
FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

J^omologa^or^"

M - 5 6 2 8

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE N FN-0 6 7
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP N

J A F ^ ;a B 2  0 0 1 ^  2 ^ 2 8 B

Véhicule : Constructeur 
Vehicle : Manufacturer

SUZUKI MOTOR CORPORATON

Modèle et type 
Model and type

IGNIS (FH)-

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 1  AVR. 2001

IMPORTANT :
La présente fiche comporte toutes informations complémentaires à la fiche d'homologation de base Groupe A pour la participation du véhicule er 
Groupe N. En cas d'information contradictoire, seule l'information figurant sur la présente fiche est à prendre en considération pour le Groupe N.

IMPORTANT :
This form includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in Group N. In the case of 
contradictory information, only the information appearing on the present form is to be taken into consideration for Group N.

L T # « è t i2 > o

1. GENERALITES/GENERAL/-ISSJIS

103. Cylindrée
Cylinder capacity 1 3 2 8 .4

Cylindrée corrigée 

Corrected cylinder capacity = x x x x

2. DIMENSIONS, POIDS/DIMENSIONS, W E I G H T S f i

201. Poids minimum 
Minimum weight 836 kg

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue / 
Ouverture du passage de roue

Avant
Front HÎj 359

Minimum height center hub / 
Wheel arch opening
*f-»rt77 r-fM nSB® «f£« è

Arriére
Rear 'û  3 5 6

207. Voie maximum 
Maximum track
g ;* ; l-k 7 r

a) Avant
Front 1 4 0 5

b) Arriére
Rear 1 3 8 5

HU

fédération intematiorwjM^îH^iîorTiobi

^ N E V E  15 
Î544 44 00 

5ort: 41 22 544 44



Homologation N°

Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATON

3. MOTEUR/ENGINE/ ! > / >

Modèle
Mode!
t r » IGNIS (FH)

FN-0 6 7

302.

309.

310.

311.

313.

317.

b)

d)

e)

Nombre de supports 308. Volume minimum total d'une chambre de combustion
Number of supports 3  Total minimum volume of a combustion chamber

Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head 28 .4  cm^

Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) :1
l;*:Œ*iJ±(R)
Hauteur minimum du bioc-cylindres 
Minimum height of the cylinder block 266 .5  mm

39 .0

selon dessin : 
according to 
drawing :

n
□ □ □

b)

a)

Matériau
Material Cast iron

Matériau
Material

c)

Chemises 
Sleeves 
I 'h T  
Piston 
Piston

Nombre de segments 
Number of rings 3
v n w j r w .
Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston 
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown
t ” S T? ® ïg]««
Dstance (+/-) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre
Distance (+/-) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block- 0.2

Volume de ['évidemment du piston
Piston groove volume 5 .6  +/-0.5cm®

AA) Piston
Piston /  k°XI'>

Poids minimum 
Minimum weight

30.0

336

+/- 0.1 mm

+/- 0.15 mm

1
M

319.

321.

i)

c)

d)

322.

Vilebrequin 
Crankshaft

Culasse 
Cylinderhead
yU > r-vyk '
Endroit de la mesure 
Where measured
SilÆ fôg
Epaisseur du joint de culasse serré 
Thickness of tightened cylinderhead gasket

Diamètre maximum des manetons 
Maximum diameter of crank pins

Hauteur minimum
Minimum height 127 mm

42

From head gasket installed surface to head cover

DLZ +/- 0.2 mm
Fédération Internationale da i'Automobiic 

2 ctiemin dé Blandonnet 
CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°
Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATON

Modèle
Mode!
tnv IGNIS (FH) « - 5 6 2 8

325. Arbre à cames : 
Camshaft :

e) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings
A '7 'J V r i ig

JAF&fg#^ FN-0 67

23J Î mm #1 Journal : 27.0

g) Dimensions de la came Admission A = 3 Z J Î +/- 0.1 mm

Cam dimensions Inlet Wl% B =  45J3 +/- 0.1 mm

U të ÿ i Echappement A = 3 Z J Î +/- 0.1 mm

Exhaust B= 4 4 .5 +/- 0.1 mm

T
A

iT ------

326. Distribution : 
Timing : :

a) Jeu théorique de distribution
Theoretical clearance for valve timing

admission
intake 0.2Q

échappement 
exhaust ÏL3Q

d) Levée de came en mm (arbre démonté)
Cam iift in mm (dismounted camshaft) W y7fM m m (iA i/f7l'S (^1-Lf^ffi) (dessin /  drawing Art. 325)

ADMiSSiON / INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUST /

Angle de 
rotation 

en degrés /  
Flotation 
angle in 
degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) /  

Lift in mm 
(+/- 0.2 mm)

Angle de 
rotation 

en degrés / 
Flotation 
angle in 
degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) /  

Lift in mm 
(+/- 0.2 mm)

Angle de 
Rotation 

en degrés /  
Rotation 
Angle in 
Degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) /  

Lift in mm 
(+/- 0.2 mm)

Angle de 
Rotation 

en degrés /  
Rotation 
angle in 
degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) /  

Lift in mm 
(+/- 0.2 mm)

0 8.0 0 7.5

- 5 7 .9 + 5 7 .9 - 5 7.4 + 5 7 .4

- 10 7 .7 + 10 7.7 -10 7.1 + 10 7.1

- 15 7.2 + 15 7.2 - 15 6.7 + 15 6 .7

-3 0 5.1 + 30 5.1 -3 0 4.5 + 30 4 .5

-4 5 1.8 + 45 1.8 -4 5 1.4 + 45 1.4

-6 0 0 .3 + 60 0.3 -6 0 0.3 + 60 0 .4

-7 5 0 + 75 0 -7 5 0.1 + 75 0.1

-9 0 0 + 90 0 -9 0 0 + 90 0

- 105 0 + 105 0 - 105 0 + 105 0

- 120 0 + 120 0 - 120 0 + 120 0

- 135 0 + 135 0 - 135 0 + 135 0

- 150 0 + 150 0 - 150 + 150 0

Un décalage de l'ensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté. 
A shift of -f/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.

e) Levée maximum des soupapes 
Meocimum valve lift Wi:kl\'}\7'')7Y

Levée maximum 
Maximum valve lift

Admission / intake /1% ^
V

7 .8  +/- 0 .2  mm

\Cwappem ent / Exhaust / 7 .2  +/- 0.2  mm

Avec jeu selon Art. 326a

' * » r a “ 7 ^ & iê % S ll» o n a le  de rAutomobie 
2 chemin de Biandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATON tr»

Homoloaatlon N°

IGNIS (FH)

327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape
Intake Number of springs per valve 1

i) Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristics : 77°'j>7 '!f5tî :

Sous une charge de 
Under a load of 3 5 .3

k) Diamètre extérieur des ressorts
External diameter of the springs 23 .1  +/- o.2 mm
77°U7r?l-@ 

m) Diamètre du fil des ressorts
Diameter of spring wire 3 J .  +/-0 .1m m
x7°')yrW im

» - 5  6 2 8

F N - 0 6  7

kg, la longueur max. du ressort est de 
kg, the max. length of the spring is

I)

n)

2 3 .5  mm

Nombre de spires des ressorts 
Number of spring coils 7 .3
x 7 ° ') y rm (o iê È m
Longueur libre meix. des ressorts 
Max. free length of the springs 3 6 .8 mm

328.

k)

Echappement i) Nombre de ressorts par soupape 
Exhaust Number of springs per valve

§ n ')V 7 '^  h © 77 “ i;>7'git 
Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristics : 77°U vr!fêS  :

3 5 .3
kg, la longueur max.du ressort est de 
kg, the max. length of the spring is

i ,x 7 ° ')7 r

Sous une charge de 
Under a load of

I) Diamètre extérieur des ressorts
External diameter of the springs 23 .1
X 7 ° n y r^ m

n) Diamètre du fil des ressorts
Diameter of spring wire 3.1
X 7 ° ')y rm m

p) Diamètre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux 
Diameter of pipe between manifold and first silencer

+/- 0.2 mm

+/- 0.1 mm

m)

o)

2 3 .5  mm

Nombre de spires des ressorts 
Number of spring coils 7 .3
x 7 ° ') y rm (D m è m
Longueur libre max. des ressorts 
Max. free length of the springs 3 6 .8
X 7 ° ')y rm i^ ë â im

mm +/- 5%

BB) Echappement complet 
Complete exhaust system

J \

329. Système antl-pollutlon 
Anti-pollution system

a) IXI oui 1_1 non
yes ^ no M

b) Description 
Description
H3iü

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chemin de Biondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATQN_ t f ' »

Homologation N°

« - 5  6 2 8

330. Système d'allumage 
Ignition system

d) Nombre de bobines
Number of coils î-fltCOSÏ 2

a) Type
Type:>ï  ̂ Tranaiatoriaed, maped, Integrated colis

331. Système de refroidissement 
Cooling system

Capacité 
Capacity 4 .5

332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre
Cooling fan Number St 1

c) Matériau de l'hélice
Material of the screw Plastics

e) Type d'entraînement
Type of drive Electrical

b) Diamètre de l'hélice
Diameter of the screw 3 2 0

d) Nombre de pales
Number of blades Z 
7 r> 7 'l/- t- '»

f) Ventilateur débrayable 
Automatic cut in

333. Système de lubrification c) Capacité totale d) Refroidisseur(s) d'huile 1 1 oui IXI non
Lubrication system Total capacity 4 .0  1 Oil cooler(s) yes # no ^

IXI oui L J  non
yes ^ no IS

Nombre
Number fflr XXXX

e) Emplacement du(des) refroidisseur(s)
Location of the cooler(s) XXXX

f) Type du(des) refroidisseur(s)
Type of the cooler(s) XXXX

Fédération Internationale de I'Automoblle 
2 ctiemin de Biondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model
ê a «  SUZUKI MOTOR CORPORATON tr'll

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT /

Homologation N°

H - 5  6 2 8
FN-0 67

401. Réservoir 
Fuel tank

d) Capacité totale
Total capacity 41 I

e) Emplacement des orifices 
Filler hole locations 
ifèîSPOfiS

402. Pompe(s) à essence 
Fuel pump(s)

a) M  Electrique 
Electriceü

~ ~ n ~ ^ c a n iq u e
Mechanical

b) Nombre 
Number 1

c) Mêirque et type
Make and type DENSO CORPORATION, Impeller

d) Emplacement
Location In fuel tank
im

e) Débit maximum 1 /  mn à t/mn
Maximum flow 1 /  mn at rpm

1 /  mn at 294 kPa

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT / nn

501. Batterle(s) 
Batterle(s)
f t ' w U -

c) Emplacement 
Location
fâg

a) Nombre502. Génératrlce(s)
Generator(s) Number

w.
c) Système d'entraînement 

Drive system Belt

d) Puissance nominale 
Nominal power 840

503. Phares escamotables 
Retractable headlights

a)

b) Type
1 Type Alternator

E S

watts

1 1 oui IXI non b) Système de commande
yes ^ no SR Control system XXXX

ISÜJTÏS

Fédération internationale de i'Automobile 
2 cFiemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fox Sport: 41 2254444 50



Marque
Make

Modèle
Model

.SUZUKI MOTOR CORPORATON tr»  IGNIS (FH)

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN /

Homologation N°

H - 5  6 28

FN-0 6 7

602. Embrayage 
Clutch
’> iv i

CC) Embrayage 
Clutch

a) Type 
Type ,

d) Diamètre du(des) disque(s)
Diameter of the plate(s) 1 9 0 +/- 2 mm

603. Boîte de vitesses 
Gearbox

h) Refroidisseur d'huile 
Oil cooler

1_1 oui 1X1 non
yes W no ^

604. Boîte de transfert / différentiel central :
Transfer box /  central differential : W J lly -  /  :

e) Répartition du couple : 
Torque distribution :
m sm

e t) Avant
Front xxx x
HÜ

Type
Type ffJïC XXXX

Arrière
% Rear XXXX

e2) Nombre de dents : 
Number of teeth : XXXX

Type de limitation de différentiel central 
Type of central differential limitation XXXX
r j 9 - r 7 o m m m i 5 ^

605. Couple final
Rnal drive y y 'f f iY 'y V '

d) Type de limitation de 
différentiel 
Type of differential 
ümitation

f) Refroidisseur d'huile 
Cil cooler

Type
Type

Avant / Front
m

XXXX

1 1 oui 1X1 non
yes Tî no JR

xxx x

Arrière / Rear

xxxx

1_1 oui IXI non
yes ^ no M

x xxx

Fédération Internationale de l'Automobik 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modèle
Make Mode!

SUZUKI MOTOR CORPORATON tnv IGNIS (FH)

JAF&fS#^ FN-0 67

SUSPENSION / SUSPENSION /

702. Ressorts hélicoïdaux Avant /  Front Arrière / Rear
Helical springs 3-f)|rX7° W ' 15

a) Matériau
Material M M Steel Steel

a)

Ressorts à lames 
Leaf springs 5-777° 577'

Avant / Front
HU

Arrière /  Rear

Matériau de lame maîtresse
Material of main leaf xxxx x x x x
7'f>5-7MM
Matériau de 2° lame
Material of 2nd leaf xxxx x x x x
*2 5 -7 M M
Matériau de 3^ lame
Material of 3"  ̂ leaf x x x x x x x x
*3 5 -7 M M
Matériau de 4^ lame
Material of 4"' leaf x x x x xxxx
^4 5 -7 M M
Matériau de 5^ lame
Material of 5*" leaf x x x x xxxx
mS5-7MM
Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary leaf x xxx x x x x
• û m - m n

704. Barres de torsion Avant / Front Arrière /  Rear
Torsion bars h- HU 'Û

c) Matériau
Material M M XXXX XXXX

^ P A

9 Fédération Internationale de l'Automobile 
2 ctiemin de Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.; 41 22 54444 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model
ê ttS  SUZUKI MOTOR CORPORATON tf'» IGNIS (FH)

Homologation N°

N - 5  6 28
F N - 0 6 7

Stabilisateur
Stabiliser

Avant / Front
ffii

Arrière / Rear
*

Longueur efficace 
Effective length 740 mm +/-1 % XXXX mm +/- 1 %

Diamètre efficace 
Effective diameter 22.0 mm XXXX mm

Matériau
Material Steel XXXX

XI) Dessin ou photo du stabilisateur avant 
Drawing or photo of front stabiliser

XI) Dessin ou photo du stabilisateur arrière 
Drawing or photo of rear stabiliser

1 174m m

740m m

xx x x

fé c fta ta  Internationale de l-Automobii.
Blandonnet 

CH-12) 5 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 644 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPQRATON tDV IGNIS (FH)

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR /

Homologation N°

î l - 5  6 2 8

Roues
Wheels Avant / Front

HU
Arrière / Rear Secours / Spare

X V  7

Diamètre
Diameter 1 4  " 1 4 " IS"' ) m

3 5 5 .6  mm 3 5 5 .6  mm 3 8 1 .0  mm
Largeur
Width
V illi 4 5 ” 4 5 " 4 “

1 1 4 .3  mm 1 1 4 .3  mm 1 0 1 .6  mm

802. Emplacement de la roue de secours 
Location of the spare wheel

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wheel in its location filrÆ ffll^3 fC S )âX '\°7 t;'f-l)

TÇOl Fédération Internationale de l'Automobile
/ 2 ctxemin de Blcndonnet

CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

10 Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

9. CARROSSERIE/BODYWORK

Homoloaation N°
Modèle
Mode!
tT'ft IGNIS (FH)

M - 5 6  2 8

JAFgrî?.#^ FN-0 67

901. Intérieur c) Climatisation LU oui 1X1 non
Interior Air conditioning yes % no M

i73>T'-r->3t-

d) Sièges 
Seats

d1) Type des sièges arrière
Type of rear seats Bench

Bench

d2) Appuie-tête 
Headrest

d4) Siège arrière rabattabie 
Rear seat can be foided

e) Piage arrière 
Rear ledge

Avant / Front / gij

IX I oui 1 1 non
yes M no SR

Arrière /  Rear / ^

IXI oui 1 1 non
yes M no JS

902. Extérieur 
Exterior

IXI oui 1 1 non
yes M no ^

1_1 oui lEI non
yes # no m

n) Essuie-giace arrière 
Rear wiper
m u " -

e1) Matériau
Material i
ttS

IXI oui 1 1 non
yes # no fS

'

11

Fédération Internationale de I'Automobii. 
2 ctiemln de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modèle
Make Mode!

SUZUKI MOTOR CORPORATON tr»  IGNIS (FH) N - 5 6 2 8
FN-0 6 7

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION /

12

Fédération Internationale de l'Automoblk 
2 ctiennin de Blondonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 2254444 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

N -5  6 2 8

Extension N

0 1 /  0 1 ERGroupe A T  
Group IN

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION F N -0 6  7 ER- 1 / t
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

J A F ^ ja n  2 0 0 1 ^  5 f l 3 ] p

E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type 

E T Evoiution normale du type /  Normal evolution of the type 

V F  Variante de fourniture /  Supply variant

□ V O  Variante option /  Option variant

ER Erratum /  Erratum
1^1311lE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Meinufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNIS(FH)

01 JUIN 2001

Page or e x t Article
m s

Description

3 2 7 
I)

k)

INTAKE
Spring characteristics 

Under a load of 
Wrong Correct
3 5 . 3 kg 4 5 .0  kg
the max. length of the spring Is 
Wrong - >  Correct
2 3 .5  mm 3 1 . 2  mm

External diameter of the springs

m)

n)

Wrong 
2 3 .1  +/- 0.2mm

Number of spring colls 
Wrong Correct
7 .3  7 .5

Diameter of spring wire 
Wrong
3 .1  +/- 0.1mm

Correct
2 4 .0 + / -  0.2mm

Correct 
3 .5 + /-  0.1 mm

Max. free length of the springs 
Wrong -> Correct 
3 6 . 8 m m  4 3 . 0 m m

Fédération Inti 
2 c  

C

de rAutomoblle 
Blondonnet 

GENEVE 15 
22 544 44 00 

port: 41 22 544 44 50



Marque
Make
â t t€  SUZUKI MOTOR CORPORA

Modèle
Mode!
tr*)V IGNIS(FH)

Homologation N°

N -  5 6 2 8

Extension N°

0 1 /  0 1 £R
FN-0G7 ER- 1/1

Page or ext
B ** IÎ® ÎD » 9

Article
ms

3 2 8 
k )

m)

n)

o )

Description
ÎBxÈ

EXHAUST
Spring characteristics 

Under a ioad of 
Wrong -> Correct 
3 5 .3  kg 4 5 .0  kg 
the max. length of the spring is 
Wrong -> Correct 
2 3 .5  mm 3 1 . 2  mm

External diameter of the springs
Wrong ->
2 3 .1  +/-0.2mm

Number of spring coils 
Wrong -> Correct
7 .3  7 .5

Diameter of spring wire 
Wrong -*■

3 . 1  +/-0.1 mm

Correct
2 4 .0  +/-0.2mm

Correct
3.5+/-0.1m m

Max. free length of the springs
Wrong - >  

3 6 .8  mm
Correct
4 3 .0  mm

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 ctiemin de Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION 
t t a S A  B ÿ S S i ¥ j t S

HomologationN°

(k-5 6 2 8

&oupe A  /  p
Group r " \  j  L J

'̂1̂ -7°

JA - 1 95

JAP^S'^lB 2 0 n 1 2 ^ 2 8 0

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 i  AVR, 2001
A) Voiture vue de 3/4 avant

Car seen from 3/4 front /  7D71'3/4A5M,X S ^
B) Voiture vue de 3/4 arrière

Car seen from 3/4 rear / 0 7 3 / 4 •

1. GENERALITES / G E N E R A L / - M  g
101. Constructeur 

Manufacturer
SUZUKI MOTOR CORPORATION

102. Dénominatlon(s) commerciale(s) - Modèle et type 
Commercial name(s) - Model and type

103. Cylindrée
Cylinder capacity 1 3 2 8 .4 .

104. Mode de construction 
Type of car construction

b) Matériau du châssis / coque 
Material of chassis /  bodyshell

105. Nombre de volumes 
Number of volumes
TjK~\m<DW L  2

IGNIS (FH)

cm“

a) Mode : 
Type :

Steel

Cylindrée corrigée 
Corrected cylinder capacity xxxx cm '

1 1 séparée ^  monocoque
separated unitary construction

W V -Y t73'j7

106. Nombre de places 
Number of places

Fédération InternatiorT 
2chei 

1-1

omobile 
cJonnet 

EVE 15 
44 00 

:41 22 544 44 50



Homologation N“

Marque
Make

Modèle
Model
fr'll IGNIS (FH) f t - 5 6 2 8

J A - 1 9 5

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT / , S M

202. Longueur hors tout 
Overall length

3615 mm +/-1 %

203. Largeur hors-tout 
Overall width

Endroit de mesure 
Where measured

1 5 9 5 mm +/-1 %

Front fender

204. Largeur de carrosserie 
Width of bodywork

206 . Empattement 
Wheelbase

236Q

a) A la hauteur de l'axe avatit 
At front axle

1595
b) A la hauteur de l'axe arrière 

At rear aode
1595

mm +/-1 %

mm +/-1 %

mm +/-1 %

209. Porte-à-faux 
Overhang

a) Avant
Front
BÜ 7 0 8

b) Arrière
Rear

mm +/- 1 % 5 4 7 mm +/-1 %

210. Distance “G" (volant - paroi de séparation arrière) 
Distance “G “ (steering wheel - rear bulkhead)
Ttât “G" 1530

a
Fédération Internationale de l'Automobiie 

2 ctiennin de Biandonnet 
CH-1215GENEVE15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

Homologation N°
Modèle 
Mode!

S UZUKI M OTOR CORPORATION t r u  IGNIS (FH) A- 5  6 2 ft

J A - 19 5

3. MOTEUR/ENGINE/!> '/>

301. Emplacement et position du moteur 
Location and position of the engine

(En cas de moteur rotatif, voir Art. 335 sur fiche additionneiie) 
(In case o f rotative engine, see Art. 335 on additional form)
(n -)" j- i> r> c D W û . m 3 3 5 m 0 m

Front, Transverse. Front inclination 15°

303. Cycle 
Cycle
t m  4(0TT0)

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine 

f) St h L

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

9

0

304. Suralimentation 1—1 oui ^  non
Supercharging yes no

«

(En cas de suralimentation, voir Art. 334 sur fiche additionnelle) 
(in case o f supercharging, see Art. 334 on additional form)

iâ in ^ ^ M )3 3 4 J M 0 ^

Type et nombre de compresseurs 
Type and number of compressors

x x x x
Fédération Internationale de l'Automobile 
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Homologation N°

Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
t n v  IGNIS (FH) lk-5 6 28

305. Nombre et disposition des cylindres
Number and layout of cylinders fcSt 4 In-Line

306. Mode de refroidissement
Type of cooling Liquid

307. Cylindrée a) Unitaire
Cylinder capacity Unitary 1

J A F & sg #^  J A - 1 9 5

332.1
b) Totale

Total 1 3 2 8 .4  en,®

c) Totale max. Autorisée
Max. total allowed 1348 .9  cm®

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 
NOT VAUD FOR GROUP N /  n^-7°Nt{iW^■C•{i55:V^„

312. Matériau du bloc-cylindre
Cylinder block material W J f '-7 '

313. Chemises: a) [X] oui 1 1 non c) ^  humides 1 1 sèches
Sleeves : XU-7' : yes ^ no ^ wet îiÆ dry |£ïÇ

314. Alésage 
Bore r r 78.0

316. Course
Stroke Xi-D-ÿ 69 .5  mm

318. Bielle: a) Matériau
Connecting rod : Material tT ÏÏ  Steel

315. Alésage maximum autorisé 
Maximum bore allowed 78 .6  mm

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 
NOT VAUD FOR GROUP N /

b) Type de la tête de bielle
Big end type Separate

c) Diamètre intérieur de la tête de bielle (sans coussinets)
Interior diameter of the big end (without shell bearings) k'';(i'l71-''rtS('''7')77'èl5^<) 42.0

d) Longueur entre axes 
Length between the axes +/- 0.1 mm

e) Poids minimum
Minimum weight ft 460

319. Vilebrequin a) Type de construction
Crankshaft Type of manufacture K ja ® S ^ Qne.piecfi

b) Matériau c) 1 i coulé 1X1 forgé d) Nombre de paliers
Material Steel cast ^3q forged M M Number of bearings A '7U>7'® Sî5

e) Type de paliers f) Diamètre des paliers
Type of bearings'V'7')>7'®®S Plain

g) Matériau des chapeaux de paliers
Bearing caps material A'7')77't-\’-y7°®tTI? Sintered steel

Diameter of bearings A'7')>7'®^’|-g  45 .0

h) Poids minimum du vilebrequin nu 
Minimum weight of bcire crankshaft

m m  11495 g

320. Volant moteur :
Flywheel : 77-ft-(-)) : Boîte manuelle / Manual gearbox Boîte automatique / Automatic gearbox

a) Matériau 
Material tT S

Cast Iron Steel

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight with starter ring

5471 g 124Q g

utilisable uniquement avec boîte de 
vitesses automatique 

Only usable with an automatic gearbox

Fédération internationale de i'Automobiie 
2 chemin de Blondonnet 
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Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
ÏDV IGNIS (FH)

321. Culasse ; a) Nombre
Cylinderhead : •>';>?'-Aîih' : Number ®  1

e) Angle entre soupape d'admission et la verticale 
Angle between intake valve and vertical -iyf-fJKA7' t î

f) Angle entre soupape d'échappement et la verticale 
Angle between exhaust valve and vertical I tV '-X H l'lt? ' h i

b) Matériau 
Material /

1 5 “

14"

Homologation N

A - 5  6 28
JAF^If.#^ J A - 1 9 5

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

J S t. ^ S 2 ) .

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber M

I%

323. Alimentation par carburateur ; 
Fuel feed by carburettor :

b) Type
TypeJBS XXXX

a) Nombre de carburateurs
Number of carburettors t-y7'k7-®S( XXXX

c) Mcirque et modèle
Make and model ê t t  XXXX

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor 1^tr7 'k?-S fc ^ (D M a U M M U C D ^  XXXX

e) Diamètre maximum de la sortie de gaz du carburateur

Maximum diameter of the carburettor mixture exit port XXXX

f) Diamètre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point A ' XXXX +/- 0.25 mm

H) Carburateur(s)
Carburettor(s) t+7 ''kÿ-

x xxx

M

Fédération internationale de l'Automobile 
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Homologation N°

Marque
Make

Modèle
Model
i r »  IGNIS (FH) f t -5  6 2»

324. A lim enta tion par in jection ; a) Marque b) Modèle
Fuei feed by in jection : Make DENSO CORPORATION Model D

JAF&i;g#^ J A - 1 9 5

c) Mode de dosage du cairburant : 
Kind of fuel measurement ;

1 1 mécanique 1 ^  électronique 1 1 hydraulique
mechanical electronic hydraulic

d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine 
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location XD'vWS

e) Nombre de sorties effectives de carburant 
Number of effective fuel outlets 4

f) Position des injecteurs 
Position of injectors JX'A(DiiLM

+/- 0.25 mm

fi) 1 1 Collecteur ^  Culasse
Manifold Cylinderhead

g) Capteurs du système d'injection 
Sensors of injection system

Qxygen sensor. Water temp sensor, 

Crank angle sensor, Cam angle sensor

h) Actionneurs du système d'injection 
Actuators of injection system

H) Système d'injection 
Injection system

»

Fédération Internationale de rAutomobile 
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Homologation N°
Marque
Make

Modèle
Mode!

SUZUKI MOTOR CORPORATION trn> IGNIS (FH) A - 5  6 2B
J A - 1 9 5

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS /  LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :
■fe >  — è: r - i r  a  X — ^  — 0  tiï B

Fuel pressure  
re g u la to rv

Fuel tonk-

In take a i r  
tem p.sensor-

Fuel pump

H a n ifo ld  absolute  
pressure sensor

C an is te r purge 'i H 
VSV L— )

Heated 
Oxygen sensor^

Three way 
c a ta ly s t -

RR Heated 
Oxygen sensor

EVAP 
c a n is te r

I AC 
valveIg n it io n  col I 

with Ig n ite r

A ir  c lean er

n je c to r

Knock 
sensor EGR val ve

T h r o t t l e  posi t i on  
sensor

ECM

Camshaft angle sensor
C rankshaft angle sensor

ECT sensor

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 ctiemin de Blondonnet 
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Homologation N°
Marque
Make

SUZUKI MQTQR..CQRPQRATIQN

325. Arbre à cam es : 
Camshaft ; ;

a) Nombre 
Number BL 2

Modèle
Mode!
tr'IV

b) Emplacement 
Location (ÈS

f t - 5  6 28

c) Système d'entraînement
Drive system Chain

f) Système de commande de soupapes 
Type of valve operation

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings per shaft
1Wf3fc!5®'\'7'J7r®IS 5

327. Adm ission : 
Intake :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold

b) Nombre d'éléments du collecteur 
Number of manifold elements

d) Diamètre maximum de soupape 
Maximum diameter of the valve 
n')V7'®®;^g 30.1 '"'Ti

f) Longueur de soupape 
Valve length
;n V 7 '® S è  1 0 0 .7  + /-1 .5m m

c) Nombre de soupapes par cylindre 
Number of valves per cylinder
i7 'J > 7 '- a fc h ® ; r ) i7 '® î ï  2

e) Damètre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem in guide

i'-fKfia®r)l7'Xrig 5*5

g) Type des ressorts de soupape 
Type de valve springs
r)î7 '7 7 ° iJ7 7 '® ffîS CoU

328. Echappement : 
Exhaust :

a) Matériau du collecteur
Material of manifold TLfi-IVh' ® tT M S lÊ fî l

b) Nombre d'éléments du collecteur 
Number of manifold elements

d) Nombre de soupapes par cylindre 
Number of valves per cylinder

f) Damètre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem in guide

5*5

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs
rjî7'X7°u7r®®^ Coil

c) Dimensions intérieures de sortie collecteur 
Internai dimensions of manifold exit

f#a7Lt-)îraiPi^fiiTræ 53

e) Diamètre maximum de soupape 
Maximum diameter of the valve
r)V 7 '® g ;*C g

+0/-0.2 mm

g) Longueur de soupape 
Valve length

/ n v 7 'o f iè

25*1

99.0

+0 /-0 .2  mm

+/- 1.5 mm

I) Collecteur d'admission 
Intake manifold l®Si,7;ÿ-)Vf'

J) Collecteur d'échappement 
Exhaust manifold

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chemin de Blandonnet 
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Homoloaation N°
Marque
Make

Modèle
Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION tr 'ft IGNIS (FH) A" 5  6 2 ft
JAF&ÎS8# JA - 1 95

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4% 
Drawings of engine ports - toierances on dimensions : -2%, +4% 

________________________________________ : -2%, +4%

I) Culasse, face collecteur /  Cylinderhead, manifold side

ill
i lill

A
iT

V
o

V y
CO
OJ

48 . 0

II) Collecteur, côté culasse /  Manifold, cylinderhead side /

•
■i;i

< --------------- -=----------------- >

1

CO

V y \D
C\J

Fédération Internationale de l'Automobile 
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Homologation N°
Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
ff'» IGNIS (FH) A- 5 6 28

JAF&ig#^ J A - 1 9 5

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4% 
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

: -2%, +4%

I p i

M

'mmM"

III) Culasse, face collecteur /  Cylinderhead, manifold side /

i l i i l*

IV) Collecteur, côté culasse /  Manifold, cylinderhead side /

10

aération Internationale de I'Automoblle 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
t r»  IGNIS (FH)

Homologation N°

A - 5  6 2fl
JA-  195

330. Système d'allumage :
Ignition system :

b) Nombre de bougies par cylindre 
Number of plugs per cylinder

Nombre de distributeurs 
Number of distributors
r U Y ' ) V i - 9 - xxxx

333. Système de lubrification : a) Type
Lubrication system : Type

Wet sump

b) Nombre de pompes à huile 
Number of oil pumps
t ' in r y r c o m  l

11
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Homologation N°
Marque
Make

Modèle
Mode!

SUZUKI MOTOR CORPORATION tDV IGNIS (FH)

4. CIRCUIT DE CARBURANT/ FUEL CIRCUIT/

401. Réservoir: a) Nombre
Fuel tank : Number WL 1

b) Emplacement
Location f i s  Under the rear floor

c) Matériau
Material t ï ®  Steel

» - 5  6 2n

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT /

501. Batteries : a) Nombre
Batteries : Number St 1

b) Tension
Tension M S. 12 volts

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN /

601. Roues motrices : 
Driven wheels :

avant
front
BÛ

IXI oui 1 1 non arrière 1 1 oui tX] non
yes no rear yes no

m « «

602. Embrayage : 
Clutch :

b) Système de commande
Control system Cable

c) Nombre de disques 
Nomber of plates 1
r m c o m .

603. Boite de vitesses : 
Gearbox

a) Emplacement
Location fÈ g  Engine com partm ent

b) Marque "manuelle"
"Manual" make

SUZUKI

d) Type et emplacement de commande 
Type and location of control

c) Marque "automatique"
"Automatic" make
" t - m v r  ê t t «  AISIN AW  CO.,LTD

12
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Marque
Make

Homologation N°
Modèle
Model

S UZUK I MOTOR CORPORATION t r i t  IGNIS (FH)

e) Rapports 
Ratios t '7 J t

Ma
Manu

Nombre de dents 
Number of teeth ÉlSî

nuelle
a!

Rapport 
Ratio i t

Cons
tant

Syn
chro

1 4 1 /1 2 3 .4 1 6 X

2 40 /21 1 .9 0 4 X

3 3 2 /2 5 1 .2 8 0 X

4 2 9 /3 0 0 .9 6 6 X

5 3 1 /3 8 0 .8 1 5 X

6 x x x x XXXX

A R / R
U«'-X 3 6 /2 9  X  29 /11 3 .2 7 2

Constante
Constant XXXX XXXX

A - 5  6 2 8
JAF&|g#^ J A - 1 9 5

Autom at
Autom atic

Nombre de dents 
Number of teeth

que

Rapport 
Ratio i t

Syn
chro

1 1+34/66+(34/66)/(21/59) 2 .9 6 2

2 1-1-34/66 1 .5 1 5

3 - 1 .0 0 0

4 1 / ( U 2 1 /5 9 ) 0 .7 3 7

5 XXXX XXXX
A R / R
W '-X 1 /(2 1 /5 9 ) 2 .8 0 9

f) Grille de vitesses 

Gear change gate

M AN U A L! 2

g) Type de lubrification 
Type of lubrication Splashing

P

' r '

~N

~D

T  
T

AUTO M ATIC

S) Carter de boîte de vitesses et cioche d'embrayage 
Gearbox casing and clutch bell housing

MANUAL

13

AUTOMATIC
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Homologation N°

Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

604. Boîte de transfert / Différentiel central : 
Transfer box / Central differential :

c) Système de commande de boîte de transfert 
Control system of transfer box

xxxx

Modèle
Model
t r i l  IGNIS (FH)

a) Rapports
Ratios r7 J ±  XXXX

b) Nombre de dents
Number of teeth ÉSK XXXX

f c - 5  6  2 B

J A - 1 9 §

d) Type de différentiel central 
Type of central differential

a)

XXXX

b)

c)

e)

Couple fina l
Final drive 77 '(fliK A 7 ''

Avant / Front / sîi Arrière / rear /  ^

Type de couple final
Type of final drive Helicar gear XXXX
7 rm y 7 - (7 '(D m ^
Rapport 
Ratio ^ '7 i t MT: 4.105 AT :4.325 xx x x
Nombre de dents
Number of teeth Él®( MT : 78/19 AT :68/19 x 52/43 x x x x
Type de lubrification 
Type of lubrication
mmm^ Splashing xxxx

606. Arbres :
Shafts : '>+7 \  :

a) Type des arbres longitudinaux 
Type of longitudinal shafts

b) Matériau des arbres longitudinaux 
Material of longitudinal shafts 
7°nV 5->+7 l-® « l XXXX

c) Type des demi-arbres transversaux 
Type of transversal half-shafts
r 7 - ( 7 'A 7 W m ^ B ^  Constant velocity joint

d) Matériau des demi-arbres transversaux 
Material of transversal half-shafts
K 7 - ( 7 - A 7 \ - ( D f 4 n  Steel

XXXX

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) / |g S j^ 0 0 g ? (4 * il|g iJ ):

XXXX

Z
Fédération Internationale de l'Automobile
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Marque
Make

Modèle
Mode!
fT'» IGNIS (FH)

SUSPENSION / SUSPENSION /

705. Autre type de suspension : 
Other type of suspension :

707. Amortisseurs :
Shock absorbers : ->3'»>77'V-n'

a) Nombre par roue 
Number per wheel

h (DÎS
b) Type 

Type

c) Principe de fonctionnement 
Principle of operation

Voir description sur fiche additionnelle 
See description on additional form

Homologation N°

» - 5 6 2 8
JAFfilg#^ J A - 1 9 5

701. Généralités 
General ^{|9:

Avant / Front / bü Arrière / Rear / ^

a) Type de suspension 
Type of suspension

Independent / Mcpherson 3 Link llgid

702. Ressorts hélicoïdaux 
Hélicoïdal springs
3-f»X7°U>i''

IXI oui 
yes ^

CD non 
no ^

IXI oui
yes ^

CD non
no S

703. Ressorts à iames 
Leaf springs
' h u T ' r j r

1 1 oui 
yes M

^  non 
no IS

CD oui
yes S

^  non 
no M

704. Barres de torsion 
Torsion bars

1 1 oui 
yes ^

^  non 
no ^

CD oui
yes #

IXI non 
no M

Avant / Front / mi Arrière / Rear / '4k.

1 1

Telescopic

Hydraulic Hydraulic

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front axle h

U) Train arrière complet déposé
Complete dismounted rear axle Bî (3 b  S

15
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Homologation N°

Marque Modèle
Make Mode!

SUZUKI MOTOR CORPORATION tr»  IGNIS (FH)

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR /

A - 5  6 28
J A - 1 9 5

801. R oues: Avant / Front / gu Arrière /  Rear / ^
W heels : :

a) Diamètre
Diameter 'M S 14 " / 355.6 mm 14 “ / 355.6 mm

803. Freins :
Brakes : T \/ - ^

f3)

f4)

a) Système de freinage
Braking system 7'lr-1-Æ S Hydraulic

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders
w - w j r - o w .

c) Servo-frein 
Servo brakes
f - r m h

Tandem
b i) Alésages

Bores
r ?

20.6 mm / 2 0 .6

IXI oui 1 1 non c l) Marque et type
yes ^ no M Make and type

d) Régulateur de freinage 
Braking regulator

iX I oui n  non d1) Emplacement
yes ^ no M Location

ffiS Side of the master cylinder in the engine compartmnet

Avant / Front / bu Arrière / Rear / ^

Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel 1 1

Alésage
Bore t'"7 51.1 mm 15.9 mm
Freins à tambours
Drum brakes
r*M 7 'l/-4
Diamètre intérieur
Internal diameter F*lS XXXX +/-1,5 mm 180 +/-1 .5 mm
Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel
lii-f-IV^ h © îra-®S( XXXX 2
Longueur développée des
garnitures
Developed length of linings XXXX+/-1.5 mm 172 +/-1.5 mm
-> a-© S è
Largeur des garnitures
Width of linings

XXXX +/. 1 mm 25 +/- 1 mm
Freins à disques
Disc brakes r '/X 7 7 'l/ - t
Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel

2 XXXX
Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per weel
lÿ - f - l lâ  13 1 XXXX
Matériau des étriers
Caliper material

Cast iron XXXX
Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc
frÈ à r '- f7 7 ® l? è 1 7  + / -1  mm XXXX + /-1  mm
Diamètre extérieur du disque
External diameter of the disc

Diamètre extérieur de frottement 25Z +/-1.5 mm XXXX +/-1.5 mm

des plaquettes
External diameter of p a d s '^ ^ ^ ^  
Rubbing surface 229 +/- 1 .5 mm XXXX +/-1.5 mm

16
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Marque
Make

Modèle
Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION fnv IGNIS (FH)

g7) Diamètre intérieur de frottement des plaquettes 
Internai diameter of pads' rubbing surface

g8) Longueur hors-tout des plaquettes 
Overall length of the pads 
h'‘ y Y '(0 ± S i 

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

h) Frein de stationnement :
Parking brake : :

h2) Emplacement de la commande 
Location of lever
w r-o fig

Between front soata

Avant / Front / b5

14Z +/-1.5 mm 

96 +/-1.5 mm

^  oui im  non
yes ^ no IR

h i) Système de commande
Control system ftSiÆS Cable

Homologation N°

A - 5  6 28

Arrière /  Rear / g

XXXX +/-1.5 mm 

XXXX + /- 1.5 mm

1 1 oui S  non
yes ^ no St

h3) Effet sur roues 
On which wheels

1__1 Avant (XI Arrière
Front hIj Rear ^

V) Frein avant
Front brake 7D>I'7'P--^

W) Frein arrière
Rear brake ')77']f~^

804. Direction : 
Steering ;

a) Type 
Type

b) Servo-assistance 
Power assisted
n ° ' ) - x m y r

Type
Type

Avant / Front / b5

Rack & Pinion

^  oui L1  non
yes ^ no ^

Electric mptor

17

Arrière / Rear / ^

XXXX

1_1 oui ^  non
yes ^ no ^

XXXX
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Marque
Make

Modèle
Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION fDV IGNIS (FH)

9. CARROSSERIE/BODYWORK/ $ # :

Homologation N°

J A - 1 9  5

901. In té rieu r: a) Ventilation
Interior : S l* l : Ventilation

iXI oui 1 1 non b) Chauffage M  oui 1 1 non
yes no M Heating t - ÿ - yes ^ no ^

f) Toit ouvrant optionnel 
Optional sun roof
t7°->3tW»V-7

ft)  Type

r~ l oui 1X1 non
yes ^ no S

f2) Système de commande
Type

XXXX
Control system

XXXX

Avant / Front /15 Arrière /  Rear / '4k

g) Système d'ouverture des vitres latérales 
Opening system for side windows Electric XXXX

X) Tableau de bord 
Dashboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof f»V-7

xxxx

18
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Marque
Make

Modèle
Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION fr»  IGNIS (FH)

902. Extérieur :
Exterior ; :

a) Nombre de portes
Number of doors 2.

Homologation N°

(k-5 6 28

b) Hayon 
Tailgate

^  oui im  non
y e s f l no ^

c) Matériau des portières 
Door material

Avant /  Front /  95 Arrière /  Rear /  ^

Steel Steel

d) Matériau du capot avant 
Front bonnet material 
7P>M;'>w^® î̂ïï Steel

f) Matériau de la carrosserie
Bodywork material S te e l

h) Matériau de lunette arrière 
Rear window material 
U W > K ® tï!S  S a fe ty  g la s s

e) Matériau du capot arrière /  hayon 
Rear bonnet /  tailgate material
m 'n v \- r r -M '-Y < O U ^  S te e l

i) Matériau des glaces de custode 
Rear quarter window material
m t - M i 'J V  ( D t in

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material

I) Matériau du pare-choc 
Material of bumper

Avant /  Front / 95
a

Arriéré /  Rear / ^

Safety glass Safety glass

Polypropylene Polypropylene

XIII) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES/SYNTHETIC PARTSOFTHE B O D Y / :

PéJûluliul'i Internertiewalo do l'Automolaila 
2 chemin de Biandonnet 

CH-1216GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
tr '»  IGNIS (FH)

_HomologationN2

(k-5 6 28
JAF&^S^ J A - 1 9 5

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION / ISÆ tfïR  

102. commercial name : Name Market

SUZUKI SWIFT ••• Domestic (Japan) 
SUZUKI IGNIS Export

20

Fédération internationale de i'Automobile 
2 ctiemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group r \

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES 
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Homologation N°

à - 5  6 28
Extension N°

J A - 195

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type IGNIS (FH)

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'homologation 
Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations 
*  S J T Æ S  è  t i ^ [*l

B (Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats) 
(B u j^ p ï± æ ® i^ è )

(Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats) 
(0 Îi-^ ^® rti)

9 9 5

1 1 5 0

mm

mm

(Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats)
( * f f iJ « ± æ ® rS è )

9 8 5

(Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats) 1220

/

(Volant - Pédale de frein) 
(Steering wheel - Braire pedal) 
(X r7 U > ( ''f- ( - ) l-7 'M V n V )

4 7 4

(Volant - Parol de séparation arrière) 
(Steering wheel - Rear bulkhead) 1 5 3 0 mm

4

H = F + G = 2 0 0 4 mm

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chiemin de Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

Groupe A 
Group

fc-5 6 28
Extension N

0 1 / 0  1 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION JAF&IgS^ J A~ 1 9 5 V Q -  2 /  1 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION 2 0 0 1 ^  2 2 8Q

E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type 

E T Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□ V F  Variante de fourniture /  Supply variant

V O  Variante option /  Option variant

ER Erratum /  Erratum
^ bBoT i e

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type 
f f ' I V h S S

Homologation valable à partir du n  4 AWD O n fll
Homologation valid as from U  I  r W l X i  / .U U  I

B _______________

Page or ext. Article Description
3 5 ^

6 TRANSMISSION 
Photo 6.1 ; Cooling system for gearbox oil cooler 
Photo 6.2 : Cooling system for gearbox oil pump 
Photo 6.3 : Clutch master cylinder 
Photo 6.4 : Gear lever linkage

7 SUSPENSION 
Photo 7.1 : Front top mount

The anchorage point Is contained within 20 mm of its original position. 
Photo 7.2 : Front lower arm 
Photo 7.3 : Front lower arm joint 
Photo 7.4 ; Steering arm link

8

Photo 7.8 : Anti roll bar bearing 
Photo 7.9 : Anti roll bar adapter 
Photo 7.10 : Rear control arm

RUNNING GEAR 
Photo 8.1 : Wheel spacer

r r i Æ
FndÂrotion in te rn o t io jÿ i jf t jJ ÿ ^ ^ ^ o iïK )^ ^  

2 idonrreî
^NEVE 15 

'22 544 44 00 
rSport:41 22 544 44 50



Marque
Make

Modèle
Model

Homologation N°

s a * SUZUKI MOTOR CORPORATIOM „•» iOMIS IFH' lk-5 6 28
Extension N°

0 1 / 0 1 VO
JAF&is#^ J A - 1 9  5 V n - 2 / 1

Page or ext. Article Description
iBütË

8 0 3

Photo 8.7 : Brake master cylinder

b)Number of master cylinders : 2

b1)Bore :
Type A: 15.9mm/15.9mm 
Type B: 17.8mm/17.8mm 
Type C: 19.1mm/19.1mm 
Type D: 20.6mm/20.6mm 
Type E: 22.2mm/22.2mm 
Type F:23.8mm/23.8mm 
Type G;2S.4mm/25.4mm

c)Servo brakes : No

c1)Make and type : AP RACING Co.LTD, HYDRAULIC 

Photo 8.8 : Brake liquid tank

d)Speclfy minimum capacity : 22.8cc {22807mm®)

Photo 8.9 : Hydraulic hand brake
Photo 8.10 : Hand brake lever support
Photo 8.11 : Pedal box
Photo 8.12 : Brake control
Photo 8.13 : Front caliper adapter type 1
Photo 8.14 : Front caliper adapter type 2
Photo 8.15 : Rear caliper adapter
Photo 8.16 : Brake master sylinder adapter
Photo 8.17 : Steering rack

BODYWORK

Photo 9.1 : Seat support for driver and co-driver
Materiai : Aluminum aiioy, Thickness : 5.0mm 

Photo 9.2 : Roof vent
Maximum height: 10 cm 
Movement: within the first third of the roof 
Maximum width: 500mm 

Photo 9.3 : Harness anchorage points 1 
Photo 9.4 : Harness anchorage points 2 
Photo 9.5 : Harness anchorage points 3

é̂clérat̂ on Internationale de l'Automobile
2 1 rj.'i ■'.■'Hor'ir I

C>l-l2i5(?!:>irVF 15 
IcL: 4] 22 544 44UÜ 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION îj'ft

Homologation N°

P H O T O  N ° 6 .1

1̂ " 5 6 2 o
Extension N°

0 1 / 0  1 VO
JA~19 5 V 0 - 2 / 1

P H O T O  N ° 6 .2

P H O T O  N ° 6 .3 P H O T O N ” 6 .4

P H O T O  N ° 7 .1 P H O T O  N ° 7 .2

Fédération Intemotiona'e de rAiitnrno^ ’̂'' 
2 chemin de Blandonnot 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fox Sport; 41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
i r a  IGNIS (FH)

Homologation N°

P H O T O  N ° 7 .3

k - 5  6 28
Extension N

0 V O  1 VO
J A - 1 9  5 V Q - 2 / I

P H O T O  N ° 7 .4

P H O T O  N ° P H O T O  N°

xxxx xxxx

P H O T O  N° P H O T O  N ° 7 .8

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chemin de Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
‘ Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
tf'tt IGNIS (FH)

Homologation N°

P H O T O  N ° 7 .9

â - 5 6 2 8
Extension N

01/0 1 VO
JA F ium ^  J A - 1 9 5 V Q - 2 / 1

P H O T O  N ° 7 .1 0

P H O T O  N ° 8 .1 P H O T O  N°

xxxx

P H O T O  N °
P H O T O  N °

’̂ édérotlon Internationale de i'AuîomoDlle 
2 chemin de Giondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
' Make

Modèle
Model

Homologation N°

SUZUKI MOTOR CORPORATION tn i  IGNIS (FH)

P H O T O  N °

à - 5  6 2 8

Extension N°

0 1 / 0  1 VO
J A - 1 9  5 V O - 2 / I

X X X K

P H O T O  N°

x x x x

P H O T O  N ° 8 .7 P H O T O N ” 8 .8

P H O T O  N ° 8 .9 P H O T O N ” 8 .1 0

îwn iniefiidliuiiuie uy i AUlüIllüUlS 
2 chemin de Biandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



■ Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION tnv IGNIS (FH)

Homologation N”

PHOTO N° 8.11

b b Z B

Extension N

^ 1 / 0  1 vo
J A - 1 9 5 V Q - 2 / 1

PHOTO N° 8.12

PHOTON" 8.13 PHOTON" 8.14

w

PHOTON" 8.15 PHOTO N" 8.16

" ’ -Vo .j

'éâerdTiôn inTernanonaie ae l’Automobile 
2 chemin de Biandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



•Marque
Make

Modèle
Model

HomologationN"

SUZUKI MOTOR CORPORATION triv IGNIS (FH)

P H O T O N ” 8 .1 7

à - 5 6 Z 8
Extension N

0 1 / 0  1 vo
JAF:^>£-ss  ̂ J A - 1 9 5 V Q - 2 / 1

P H O T O N ” 9 .1

n» '

P H O T O N ” 9 .2 P H O T O N ” 9 .3

P H O T O  N ” 9 .4 P H O T O N ” 9 .5

e

fédération KtérnaTionüie de l'Automobife 
2 chemin de Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Homologation N°

Groupe A  
Group r \

à -  5  6  2  8

Extension N

JAF&ig#-^ J A - I 9  5 V Q - 3 / 2  

2 0 0 1 2^!2 8H

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARM ATURE DE SECURITE  
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

V O  Variante option /  Option variant /

véh icu le  : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION
m  :

Homologation valable à partir du D>1 AVR. 2001
Homologation valid as from

Modèle et type
Model and type IGNIS (FH)

Arceau principal 
Main roiibar

±D-1W '“

Entretoise iongitudinaie 
Longitudinai strut

Entretoise diagonaie 
Diagonai strut
r m ' m Y y y Y

Arceau avant 
Front roiibar

B5D-»r-
Matériau
Material

WR
SteeJ Steel Steel Steel

Difimètre extérieur 
Exterior diameter 45 mm 38 .1  mm 38.1  mm 38 .1  mm

Wail thickness 2.5 mm 1.6 mm 1.6 mm 1.6 mm

Limite élastique 
Elastic limit 6 8 .6  daN/mrrF 6 8 .6  daN/mrrF 6 8 .6  daN/mnF 6 8 .6  daN/mm®

Résistance à la traction 
Tensile strength 69 .1  daN/mm* 7 3 .5  daN/mnrF 7 3 .5  daN/mnF 7 3 .5  daN/mnF

Fabricant de l'armature 

Structure manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Arceau soudé ^  oui Q  non
Welded roiibar îg fê è ix fc D -W r- y e s ^ no fR

Poids total y compris les fixations 

Total weight Including fixations 4 0 kg

Complete structure outside the car 
<  Ç. ̂ 1- b  è  t l  fe

: ID PLATE -

F A -2001

(Indicate the positon of the identfication plate with an arrow)
(ID 7°l'-hO IR f^gga t$?E p-C 1g^- r 5 )

We certfy that the present safety structure complies with the 
conditions of the FIA Appendix J, in partcular with regard to its 
attachments, its connections, and its stress resistances.

b T F IA H

Name and signature of the car manufacturer representative 
01 name and signature of the roiibar manufacturer with a 

counter-signenature of the manufacturer's ASN

(a iA S N ® )g g è ;J tL ;)

Akihiro Sakamoto

Fax Spo 2 54444 50



wMarque
Make

Modèle
Model

Homologation N°

S a «  SUZUKI MOTOR CORPORATON f j  » IGMISIFHI à - 5  6 28
Extension N°

0 2 / 0 Ü V 0

PHOTO montrant l'identification du constructeur et le numéro 
de série de l'arceau.
PHOTO showing the manufacturer's identification and the series 
number of the rollbar.

SUZUKI MOTOR 
CORPORATION

Parts No. r  h • r e o 

Sarial No, ooooos

PHOTO N'' 2 Front roll bar

PHOTO N° 4 Main hoop

J A - 19 5 V O - 3 / 2

PHOTO N° 1 Front hoop to piller

PHOTO N° 3 Front hoop to floor

PHOTO N° 5 Main hoop to floor

aa.,j

2 chemin de Biandonnet 
CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATON

Modèle
Mode!
tT'IV IGNIS (FH)

Homologation N°

PHOTO N° 6 Main hoop to piller

â - 5  6 28
Extension N°

0 2 /  0  2 V 0

J A - 1 9 5 V  0 - 3 / 2

PHOTO N° 7 Door cross section

PHOTO N° 8 Rear cross section PHOTO N° 9 Door side view

PHOTO N° 10 Compiete structure side view

) FIA -2001

PHOTO N

Fédération intemofionale de rAutomobile 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 5444400 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



34£4a

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

C E R T I F I C A T  D E  P R O D U C T I O N  P O U R  K I T  

P R O D U C T I O N  C E R T I F I C A T E  F O R  K I T

h Æ jÊ

Homologation N°

1 - 5  6 28
Extension N°

0 3 / 0 1

Véhicule /  Vehlcle/^M  :

Constructeur
Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

J A - 19 5 V K - 1 /  1

jA F je a iB  2 0 0 1 ^  2 ^ 2 8 5

Modèle et type
Model and type IGNIS (FH)

Je soussigné certifie que la production mentionnée 
ci-contre s'entend pour des kits entièrement terminés, 
identiques et conformes à la fiche d'homologation 
présentée.

I hereby certify that the production mentioned opposite 
concerns kits which are entirely completed, identical 
and in conformity with the homologation form submitted.

Mois
Month

n

Année
Year

Quantité produite 
Production figure

March 2001 20

T O T A U Ô i t 20
Nom
N a m e /Ë c ^ Aklhlro Sakamoto

Fonction General Manager
Position/f/rMfSIsS Product Planning Administration Division

Date
Date/B f t  March/29/2Q01

SIGNATURE/W^

Â
Aklhlro geKimi

ionaledQl'Automr slle

CH-lâWfefcWEVE 15
T é l . : ^ l E | ^ 4 4  00 

Fax S p Q î^  22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

A

Homologation N°

4 - 5 6 2 8
Extension N°

Groupe
Group

r t r T
0 3 / 0 1  KS

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM FOR HOMOLOGATION EXTENSION

[~ ^  VK-S1600 Variante Kit Super 1600 /  Super 1600 Kit Variant /  X - / r - 160Qif'y

JAF&is#^ J A - 1 9 5 V K - 1 / 1  

jA F jë ja g Z  0  0  1 ^  2  ^  2 8 H

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from B

01 MAI 2001

Les éléments figurant dans cette fiche VK-S1600 ne peuvent pas être utilisés séparément et 
doivent impérativement être utilisés dans leur intégralité / The parts featured on this VK-S1600 
form must not be used separately and must imperatively be used all together as a whole.

A) Voiture vue de 3/4 avant
Car seen from 3/4 front / 7^>^3/47!)^E;^. 5

B) Voiture vue de 3/4 arrière
Car seen from 3/4 rear / ')73/4/jSM,;?.

1. GENERALITES/GENERAL/-IfêlM S

102. Dénominatlon(s) commerclale(s) - Modèle et type 
Commercial name(s) - Model and type

IGNIS (FH)

103. Cylindrée
Cylinder capacity 1597.4 cm^

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT / , S M

203. Largeur hors-tout 
Overall width

1740 mm +/-1 %

Endroit de mesure 
Where measured

Front and rear wheel arch

204. Largeur de carrosserie 
Width of bodywork

> F IA -20 0 1

a) A la hauteur de l'axe avant 
At front axle

b) A la hauteur de l'axe arrière 
At rear axle

174Q mm +/- 1 %

■^^^dération Intéffi 
2 cher

CH-i: 
Tél.; - 

Fox!

TAutomob' 
îl6ndonnet 
ÎNEVE 15 

144 00 
22 544 44 50



Marque
MaKe

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
tf'lt IGNIS (FH)

Homologation N

H - 5  6 28
Extension N°

0 5 / 0 1  KS

3. MOTEUR / ENGINE

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine
<  /p 8> h L11> -> '> ffl t f j  a

J A - 1 9  5 V K -  1 / 1

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

i l

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand of dismounted engine

307. Cylindrée
Cylinder capacity

a) Unitaire
Unitary 1 3 9 9 .4

c) Totale max. Autorisée 
Max. total allowed

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité) 
Maximum compression ratio (in relation with the unit)
lA Œ J È J t(R )

b) Totale
Total 1597.4 cm®

1597.4 cm=

13JÎ: 1

313. Chemises : 
Sleeves : X 'h T

314. Alésage 
Bore r r

a) IX I oui 1 1 non c) ^  humides 1 1 sèches
yes no w etfiÆ dry « ïÇ

81_.0 mm

316. Course
Stroke Z 7 J  mm

©  FIA - 2001

315. Alésage maximum autorisé
Maximum bore allowed 81.0 mm

m m  m  Fédération Internationale de I'Automot
2 chemin de Blandonnet 

2 CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 5444400 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

Modèle
Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION tr»  IGNIS (FH)

Homologation N°

Extension N°

317. Piston 
Piston

a) Matériau 
Material
« S

b) Nombre de segments
Number of rings 3
v iv j 'y j r w .

g) Epaisseur des segments
Thickness of rings T o p  : 1.2+/-Q.1mm 2 n d  : 1 .0  + 0 .1 /-0  mm

JAF&fg#-^ J A - 19 5 VK- 1/1

c) Poids minimum
Minimum weight 31Q g (with pin, spring-ring and rings)

AA) Piston
Piston I V X V j

318. Bielle :
Connecting rod : n^ÿf-tVÿ'Dîil'

b) Type de la tête de bielle 
Big end type Separate

c) Diamètre intérieur de la tête de bielle (sans coussinets)
Interior diameter of the big end (without shell bearings) V 7 ' ) y > ! ' '  4 1 .0

d) Longueur entre sixes 
Length between the axes 3>D 'v)-'©êè 144.2 +/- 0.1 mm

e) Poids minimum
Minimum weight g fS S M  4 2 8

E l) Bielle vue de Va (avec marquage)
Connecting rod seen from % (with marking)

) F IA -20 0 1

PBUoioii^i : ....
2 chennin de Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 4] 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make
ê ttS  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
ÏT')l IGNIS (FH)

Homologation N°

i - 5 6 2 8
Extension N°

n 01 KS
J A - 1 9 5 V K -  1 / 1

319. Vilebrequin
Crankshaft W j '}'j ‘0 \

a) Type de construction
Type of manufacture Æ S  One piece

c) 1 1 coulé 1X1 forgé
cast ^ forged î^ jg

e) Type de paiiers
Type of bearings Plain

f) Diamètre des paiiers 
Dameter of bearings 4 5 .0  mm

h) Poids minimum du vilebrequin nu 
Minimum weight of bcire crankshaft

E2) Vilebrequin (avec marquage)
Crankshaft (with marking) 77>7i'-V7l-

g) Matériau des chapeaux de paliers 
Bearing caps material
< v ) W W ) T

1 2 1 0 0  g

Steel

320. Volant moteur :
Rywheel : :

b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight with steirter ring ')77 't'ŸM '77-(t'f-)li® S (£S M  2SOO g (with fixation bolts)

c) Diamètre extérieur de la couronne de démarreur
External diameter of the starter ring 2 7 1 .6
i9 -9 -')y r<o9 \.m

E3) Volant moteur (avec marquage)
Engine flywheel (with marking) l>$/'777'ff-(-IV (7“ t> 7 '(^ )

J

) FIA  - 2001

Fédération Internationale de i'Automoloile 
2 ctiemln de Biandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

FnxSDort:41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

323. Alimentation par carburateur : 
Fuel feed by carburettor :

b) Type
Type XXXX

Modèle
Model
tT » IGNIS (FH)

Homologation N°

a - 5 6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 ' '  KS

J A - 195V K - 1 /1
a) Nombre de carburateurs

Number of carburettors +t7' kÿ-CDlS XXXX

c) Marque et modèle
Make and model t  Ü ÿ ; XXXX

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor 1+t7' 0 POSSc XXXX

e) Diamètre maximum de la sortie de gaz du carburateur
Maximum diameter of tfie carburettor mixture exit port 4t7’ W-ÜÜ □  XXXX

f) Diamètre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of tfie venturi at ttie narrowest point V >f i') - g  XXXX +/- 0.25 mm

324. Alimentation par injection : a) Marque
Fuel feed by Injection : Make Motec

b) Modèle
Model SjiC M 4

c) Mode de dosage du carburant ;
Kind of fuel measurement : jKSf4SilîîP:ÇS

□  mécanique 
mectianical

1X1 électronique 
electronic

r~l fiydraulique 
hydraulic

d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location A' i f  O ' ■+& 6 0 .0

e) Nombre de sorties effectives de carburant 
Number of effective fuel outlets /X  i<DSc 4

f) Position des injecteurs 
Position of injectors /X

+/- 0.25 mm

f1) ^  Collecteur n  Culasse
Manifold Cyllnderhead

> FIA  -  2001

Fédération Internationale de i'Automobi. 
2 chiemin de Biandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Mflk©

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
tr'IV IGNIS (FH)

Homologation N°

â - 5 6 2 0
Extension N°

0 3 / 0 1  KS
J A - 1 9 5 V K -  1 /  1

g) Capteurs du système d'injection 
Sensors of injection system

Crank angle sensor, Cam angle sensor, Oxygen sensor,

Throttle position sensor, ManWbld pressure sensor, Air pressure sensor, 

Intake air temperature sensor, Water temperature sensor

h) Actionneurs du système d'injection 
Actuators of injection system

Injector

Pressure regulator

H) Carbutateur /  Système d'injection
Carburator /  Injection system 1̂ +7' /

r

) FIA - 2001
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Marque
Make

Modèle
Model

Homologation N°

s a s  SUZUKf MOTOR CORPORATIOM ff» IQNfS (FH) 6 28
Extension N°

0  3 / 0 1  K 5

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS ■
■te è: T  ̂  a X — ÿ — Ofâg

AIR
PRESSURE THROTTLE
SENSOR POSITION

SENSOR

CAM 
ANGLE 
SENSORINTAKE AIR 

TEMPERATURE 
SENSOR MANIFOLD

PRESSURE
SENSOR

PRESSURE
REGULATOR

OXYGEN
SENSORINJECTOR

WATER
TEMPERATURE 
SENSOR

CRANK
ANGLE
SENSOR

) FIA - 2001

Fédération Internationale de l'Automobi, 
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Marque
Make

Modèle
Model

Homologation N

SUZUKI MOTOR CQRPORflTinM IfiMIS >FH) A-5 6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 1  KS

jAFSig#^ lA -  1 9 5  V K - i n
327. Admission : 

Intake : 1 » ^ ^
a) Matériau du collecteur 

Material of manifold cOttW Aluminum alloy

b) Nombre d'éléments du collecteur 
Number of manifold elements

d) Diamètre maximum de soupape 
Maximum diameter of tfie valve

XXXX mm

e) Diamètre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem In guide
i'-fnSg®inV7'7fÀg XXXX +0/-0.2mm

f) Longueur de soupape 
Valve length h')V7''®McF XXXX + / - 1 5 I

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D’ADMISSION + UNE D’ECHAPPEMENn 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYUNDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

p) Position du restrlcteur
Restrlctor location W )W ÿ“ ®(ÆB

Dessin / Drawing

Surge tank

3 MIN THROTTLE BODY

SURGE TAM(

V

328. Echappement : 
Exhaust :

a) Matériau du collecteur
Material of manifold 7zÿ-)Vh'®$f g  Steel

b) Nombre d'éléments du collecteur 
Number of manifold elements

c) Dimensions Intérieures de sortie collecteur 
Internal dimensions of manifold exit

e) Damètre mzudmum de soupape 
Msuclmum diameter of the valve
;rft7'®g7^g XXXX mm

f) Diamètre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem In guide 
i''7K (È B ® ir)V 7 '7 T À g XXXX +0/-0.2 mm

g) Longueur de soupape 
Veüve length h '))7 '® M é^ XXXX +/-1.5 mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D’ADMISSION + UNE D’ECHAPPEMENTI 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYUNDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

®  F IA -2001
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Marque
Make

Modèle
Model
tD V  IGNIS (FH)

Homologation N°

i-5628
Extension N°

0 3 / 0 1  K 5
jAF&i;g#^ J A - 1 9 5 V K - 1 / 1

I) Collecteur d'admission 
Intake manifold

J) Collecteur d'échappement 
Exhaust manifold

1 ^

i

2S2t2

) F IA -20 0 1

Fédération internationale de l'Automobii 
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Marque
Make

Modèle
Model

Homologation N

SUZUKI MOTOR CORPORATIOM <r> ISMIS (FH) f c - 5 6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 1  KS

J A - 1 9 5 V K -  1 / 1

Dessins des orifices du moteur - toiérances sur ies dimensions : -2%, +4% 
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4% 

_________________________________________: -2%, +4%

I!) CollGcteur, côté culasse /  Manifold, cylinderhead side /

ml
m m m m

17.2

Collecteur, côté culasse /  Manifold, cylinderhead s ide /  711- 11/1", h"ffj

) F IA -20 0 1
10
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Ua'rque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
tnv IGNIS (FH)

Homologation N°

â  -  5  6  2  B

Extension N

0 3 / 0 1

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT /

1

JAFfiis#^ J 19 5 V K  1 /1

401. Réservoir 
Fuel tank

a) Nombre 
Number

b) Emplacement
Location ffig Rear center

c) Matériau d) Capacité totale
Material ATL-565 Total capacity 60

e) Emplacement des orifices 
Filler hole locations
f ê îS P ® f ig

RR) Réservoir à essence 
Fuel tank

) F IA -2 0 0 1

a
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Fédération Internationale de I'Automobilr 
2 ctiemin de Biondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make
â ttg  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
i r a  IGNIS (FH)

Homologation N°

j^-5 6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 1  k ;>

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN / !
J A~ 19 5 V K -  1 /  1

602. Embrayage 
Clutch

CC) Embrayage 
Clutch ir77^

a) Type 
Type

c) Nombre de disques 
Nomber of piates 1
fU M o m

b) Système de commande
Control system Hydraulir;

d) Diamètre du(des) disque(s)
Diameter of the plate(s) 2 0 0  +/- 2 mm

603. Boite de vitesses : 
Gearbox : V7t'vf>X

a) Emplacement
Location Engine compartment

b) Marque "manuelle" "7;a7ll("
"Manual" make SUZUKI SPO RT

d) Type et emplacement de commande 
Type and location of control

e) Rapports 
Ratios ^ '7 t t

Mechanical. FInnr

Ma
Manu

Nombre de dents 
Number of teeth

nuelle
al ?;a7» 

Rapport 
Ratio i t

Cons
tant

Syn
chro

1 37/12 3.083

2 34 /15 2 .267

3 28 /15 1.867

4 30 /19 1.579

5 29/21 1.381

6 28/22 1.273

A R / R
39/12 3 .250

Constante
Constant XXXX XXXX

j) Poids de la boîte de vitesse
Gearbox weight : 3fl Kg

D F M  - 2001
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Marque
Make

Modèle
Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION triV IQNIS (FH)

f) Grille de vitesses 

Gear change gate

g) Type de lubrification
Type of lubrication Splashing

m  [ 3 ~ i

Homologation N

A - 5  6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 1  ^

S) Carter de boîte de vitesses et cioche d'embrayage 
Gearbox casing and clutch bell housing V W

605. Couple fina l
Final drive 77'ft)VI'7-f7'

a) Type de couple final
Type of final drive Spar gear
7 7 'f« t- '7 'f7 '® B it

b) Rapport 
Ratio r r t t

Nombre de dents 
Number of teeth

Rapport 
Ratio i t

1 52 /13 4 .000

2 64 /15 4 .267

3 65 /14 4 .643

c) Nombre de dents
Number of teeth

) F IA -2 0 0 1

d) Type de limitation de différentiei et marque du différentiei
Type of differential limitation and make of differential : f '7 ll l ! ;$ i jf ! |7 ÿ î^  
Mechanical

Fédération Internationale de I'Autor; 
2 ctiemin de Blandonnet 

13 CH-] 215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make
â tiS  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!

IGNIS (FH)

Df) Différentiel 
Differential :

Homologation N

5 6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 1
J A - 1 9 5 V K -  1 /  1

DU) Dessin du différentiel complet
Drawing of the complete differential

f
606 . Arbres 

Shaft >t7f

AG) Demi-arbre Gauche
Left half shaft : f '7 -f7 '/V 7 f (Æ)

AD) Deml-arbre Droit
Right half shaft : ) '7 -f7 '^v7 f ( ^ )

3 8 0

e) Damètre maximum du barreau de transmission : 23  mm

f) Longueur m2jximale du Demi-arbre Gauche : 7 1 0  mm 
Maximum length of the left half shaft l- '7 'f7 ';/+ 7K Æ )® ® :^ fi

g) Longueur maximale du Deml-arbre Droit : 6 6 0 + 3 8 0  mm
Maximum length of the right half shaft ) '7 -f7 '> /+ 7 K É )® ë A S

) FIA - 2001
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Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION îf'ft IGNIS (FH)

7. SUSPENSION / SUSPENSION /

Homologation N°

A-5628
Extension N°

0  3 / 0 1

J A - 1 9 5 V I{-  1 /  1

707. Amortisseurs ;
Shock absorbers :

a) Nombre par roue 
Number per wheel
tM -iP â  h

b) Type 
Type JI5S

c) Principe de fonctionnement 
Principle of operation

Avant / Front / Hu (type 1) Avant /  Front /  su (type 2)

1 1

Telescopic Telescopic

Hydraulic Hydraulic

AA1) Amortisseur avant complet déposé (type 1) 
Complete front damper dismounted (type 1) 

(type 1)

AA2) Amortisseur avant complet déposé (type 2) 
Complete front damper dismounted (type 2) 

(type 2)

AA3) Train avant complet déposé (avec berceau)
Complete dismounted front axle (with front subframe)
m  (3 ^  bfe7D 7h?77))-s ( n - m r n - k t  t  i )  C)

) FIA - 2001
B

AA4) Porte-moyeu avant 
Front hub carrier

15

Fédération Interncllonole de l'AutoiTiv 
2 chennln de Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

Modèle
Model

Homologation N°

SUZUKI MOTOR CORPORATION tr»  IGNIS (FH)

707. Amortisseurs:
Shock absorbers :

a) Nombre par roue 
Number per wheel

h (om
b) Type 

Type

c) Principe de fonctionnement 
Principle of operation

A-5 6 28
Extension N°

JAF&ig#^ J A ~ 1 9 5 V K ~ 1 / 1

Arrière / Rear / ®  (type 1) Arrière /  Rear /  ^  (type 2)

1 1

Telescopic Telescopic '

Hydraulic Hydraulic

AR1) Amortisseur arrière complet déposé (type 1) 
Complete rear damper dismounted (type 1) 
^ * )  ^ V t z % ± W ) 7 r y i \ ° -  {t^pe 1)

f

AR2) Amortisseur arrière complet déposé (type 2) 
Complete rear damper dismounted (type 2) 
^  b  fe t£ ') 7 r  'J)\° -  (type 2)

AR3) Train arrière complet déposé 
Complete dismounted rear code

) FIA - 2001

AR4) Porte-moyeu ou bras de suspension arrière 
Rear hub carrier or rear arm
m y i\ r w } 7 - ^ \ t ' ) 7 7 - h

16
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Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
tr'ft IGNIS (FH)

Homologation N

â-5  6 2 8
Extension N“

0 3 / 0 1  KS

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR /  Æ f r M
JAF&fg#-t J A - 19 5 VK- 1 /1

803. Freins : 
Brakes :

e) Nombre de cylindres par roue 
Number of cylinders per wheel

e l)  Alésage 
Bore ÿ '7  

g) Freins à disques 
Disc brakes 

g1) Nombre de plaquettes par roue 
Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue 
Number of calipers per wee!

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc 
Sf SnT*-f è

g4bis)Epaisseur minimale du disque 
Minimum thickness of the disc 
T '7 X ^ ® lfS J f è  

g5) Diamètre extérieur du disque 
External diameter of the disc

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

g10) Poidsminimum du disque complet 
(avec bol)
Minimum weight of the complete disc 
(Including bell)
^ ± u rn > > (o m is .m m  (A 'w t)

g10 bis) Folds minimum du disque complet 
dans les conditions de l'article g4 bis 
(avec bol)
Minimum weight of the complete disc 
(including bell) under conditions of 
article g4 bis
g4 b is ® |^ f fT ’Ç ® ^ ± ÎC T '- fX ( '® lf i ;
m m  (A'lHt)

V I) Disque avant (type 1)
Front disc (type 1) 7D>FT*7Xÿ (type 1)

) FIA - 2001

Avant / Front / g5 (type 1)

2x42 & 2x36 mm 

Yes

2

1

Aluminum alloy

28 +/-1 mm

26.5 mm

355 +/-1.5 mm

M  oui 1 1 non
yes ^ no i f

6S3D

6340

Avant /  Front /  h5 (type 2)

2x42 & 2x36 mm 

Yes

2 

1

Aluminum alloy

2 8 ^  +/-1 mm

2 3 ^  mm

300 + /- 1 .5 mm

^  oui CD non
yes # no M

5220 g

4830

V2) Disque avant (type 2)
Front disc (type 2) 7D7I-7V77 (type 2)

17
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Marque
Make
ô a S  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
ÎT*» IGNIS (FH)

Homologation^

Extension N°

V3) Etrier avant 
Front caiiper

803.

e)

Freins : 
Brakes : 7'I/-Ÿ

Nombre de cyiindres par roue 
Number of cylinders per wheei

t) O fflg ï
el) Aiésage 

Bore V 7
g) Freins à disques 

Dsc brakes 
g1) Nombre de plaquettes par roue 

Number of pads per wheel
u ^-m > y(D )\°vy (D m .

g2) Nombre d'étriers par roue 
Number of calipers per weei

g3) Matériau des étriers
Caliper materia ltlr')h°--®M®  

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

g4bis)Epaisseur minimaie du disque 
Minimum thickness of the disc

g5) Diamètre extérieur du disque 
Externai diameter of the disc

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

glO) Poidsminimum du disque complet 
(avec bol)
Minimum weight of the complete disc 
(including bell)
^ ^ ÎC ir ' - f7 7 ® g ( a S *  (A 'lH t) 

g10 bis) Poids minimum du disque complet 
dans les conditions de l’eirticie g4 bis 
(avec bol)
Minimum weight of the complete disc 
(including beii) under conditions of 
article g4 bis
g4 b is ® * fT T -e ® ^ ± îi: r '-< 7 7 ® lfS  

(ViVfT)

) FIA ■ 2001

Arrière / Rear / '4t

2

2x38 mm 

Yea

Aluminum alloy

6 .5  +/- 1 mm

5.5 mm

2Z8+/-1.5 mm

CH oui IXI non
yes W no IR

2366 g

2116 g

h
Fédération Internationale de l'Automobile 

2 ctiennin de Blondonnet 
CH-1215GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



'Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
t f ' f t  IGNIS (FH)

Homologation N

W1) Disque arrière
Rear dise '‘)yY  <V)

A - 5 6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 1  k : >

W2) Etrier arrière 
Rear caliper

) F IA -2 0 0 1

3

19
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Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPO RATION t r »  IGNIS (FH)

Homologation N

1 - 5  6 2 8
Extension N°

0 3 / 0 1 ^

9. C A R R O S S E R IE /BODYW ORK

902. Extérieur : 
Exterior :

c) Matériau du pare-ctioc
Material of bumper )\"y}\°-(0$tW

JAF&m»n J A - 1 9  5 V K -  1/1

Avant / Front / fî) Arrière / Rear /  ^

Glass fiber G lass fiber

XVI) DISPOSITIF AER O D YN A M IQ U E A VA N T VU DE FACE AVEC DIM ENSIO NS DES OUVERTURES : 
FRONT AERO D YN A M IC  DEVICE SEEN FROM THE FRONT W ITH DIMENSIONS OF O PENING S :

I ^5. ,50,
n

160 ALL DIMi±5nn

A t) Ouverture dans le capot moteur 
Opening in engine bonnet

A2) Peu-e-ctiocs arrière / Bouclier arrière 
Rear bumper ' ) 7 ) V y i \ ° -

XVII) DISPOSITIF A ER O D YN A M IQ U E ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS : 
REAR AERO D YN A M IC  DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW  :

i  F IA -2 0 0 1
20
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'Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
trip IGNIS (FH)

Homologation N°

A - 5  6 2 8
Extension N°

0  3 / 0 1  K 5

A3) Aile avant 
Front wing

JAF&fg#^ J A - 1 9 5 V K - 1 / 1

A4) Passage de roue avant avec les pièces montées 
Front wheel arch with assembled parts

Pièces démontées du passage de roue avant 
Front wheel arch dismounted parts

Tb.
%
t

A7) Passage de roue arriére avec les pièces montées 
Rear wheel arch with assembled parts

A6) Aile arriéré 
Rear wing

Pièces démontées du passage de roue arriére 
Rear wheel arch dismounted parts

Fédération IntAmntlnnnla rlol'Allt/^; 
I lOirun de Blandonnet 

“ 15 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
t f»  IGNIS (FH)

Homologation N'

A-5 6 28
Extension N°

0 3 / 0 1  Kf)
JAF^K## J A - 1 9 5 V K - 1 /  1

A9) Vue frontale de la modification de traverse supérieure ansi que 
des reforts éventuels.
Frontal view of tfie upper cross memtier modification and of any 
reinforcements.
7tn’ - m m '

xxxx

©  FIA - 2001
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Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION i f»

Homologation N

« - 5 6 2 $
Extension N°

0 3 / 0 1  KS
jAr^^jgs#JA-19 5 V K - l / l

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION / ffiÆ Ü

IMPORTANT :

®  S e u l e  l ’a r m a t u r e  d e  s é c u r i t é  c o m p o r t a n t  le  n u m é r o  d ’e x t e n s i o n  02/ 02y p  p e u t  ê t r e  u t i l i s é  

a v e c  c e t t e  V K - S 1 6 0 0  /  O n i y  t h e  s a f e t y  r o i i c a g e  b e a r i n g  t h e  e x t e n s i o n  n u m b e r  _ 0 2 /0 2  V O  m a y  

b e  u s e d  w i t h  t h i s  V K - S 1 6 0 0  /  : ^ V K - S 1 6 0 0 l c î i a « ^ # ( t W f i È ^ » : $ ^ P - ; u ^ - ' : ; i d : ,  F \A 'A ^ M ^  02/02y Q

®  S e u l s  le  p a r e - b r i s e  d e  s é r i e  o u  le  p a r e - b r i s e  h o m o l o g u é  d a n s  l a  V O  p e u v e n t  ê t r e

u t i l i s é s  /  O n l y  t h e  s e r i e s  w i n d s c r e e n  o r  t h e  w i n d s c r e e n  h o m o l o g a t e d  in  t h e  V O  m a y  b e
u s e d  /

®  T o u t  v é h i c u l e  d e  t y p e  «  S - 1 6 0 0  »  d o i t  ê t r e  m u n i  d ’ u n  P a s s e p o r t  T e c h n i q u e  é t a b l i  p a r  ie  

s e r v i c e  T e c h n i q u e  d e  ia  F I A  /  E a c h  « S - 1 6 0 0  »  c a r  m u s t  b e  f i t t e d  w i t h  a  T e c h n i c a l  P a s s p o r t  

s i g n e d  b y  F i A T e c h n i c a l  D e p a r t m e n t / # «  S - 1 6 0 0  » m M l c ( i F I A a t l 5 g i 5 0 ^ « A y 0 ^ ^ - * ; u / ^ X 7 t f -

®  F IA -2001
23
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Marque
Make

Modèle
Model

Homologation N”

SUZUKI MOTOR CORPORATION tr»  IGNIS (FH) â - 5  6 2 8
Extension N°

3 / 0  1 KS

J A - 1 9 5 V K - 1 / 1

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPLEMENTARY INFORMATION /

329 Catalytic converter use the same marking as FIA homologated « SUZUKI 60G2 FUTABA »

902 Opening location for front engine hood Is as follows.

©  FIA  -  2001
24
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group

Homologation N

A - 5  6 2 8

Extension N°

n S / D 1  FT

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION JA - 195 ET- 5 /1
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION jAFjsĵ in 2 0 0 1 ^ 1 0 ) ^ 3 1 3

E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type 

E T  Evolution normale du type /  Normal evolution of the type
m ^ ( D s £ n m < h

V F  Variante de fourniture /  Supply variant

V O  Variante option /  Option variant
t 7 ° î / 3 y ^ m

E R  Erratum /  Erratum
^ pB hT IE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

IGNIS(FH)
Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 1 JAN.2002

Page or ext. Article
m s

Description
i3Jü

3 2 7 
e )

3 2 8 
f)

INTAKE
Diameter of the valve stem in guide

5 .5  +/- 0.2mm

EXHAUST
Diameter of the valve stem In guide

5 .5  +/- 0.2mm

DRAWINGS OF ENGINE PORTS -  INTAKE 
I  ) Cylinderhead,manifold side 

See page 2

y

Fédération interi 
2chei 

CH- 
Tél 

Fax Sport:

'Automobile 
donnât 

EVE 15 
44400 

2 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model

tf'A IGN1S{FH)

Homologation N

A - 5  6 2 8

Extension N°

0 5 / 0 1  ET
JAF-&S!«̂  JA-195ET-  5/1

Dessins des orifices du moteur - toiérances sur ies dimensions : -2%, +4% 
Drawings of engine ports - toierances on dimensions : -2%, +4% 

__________________ I » *  -2% ,  +4%

iiii
il*

M
l l ï  

: iS

il
iiilii

IMil

i) Culasse, face collecteur /  Cyiinderhead, manifold side /

A
\ ( 9 V

o

y

CO
C\J

4 8 . 0

I

üi
'mm
i ï i i r :? ;
I l l i i ï i :
iSwixiv

m
iiP

s

Wâ
Wi-

x x x x

Fédération Internationale de l'Automotlle 
 ^-ohomin do Blandonnol

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 2254444 50



5APA2

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N"

Groupe A 
Group

A -  5 6 2 8

Extension N

0 4 / 0 1  ER

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION J A - 195 ER- 4 /1
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

200  1 ^  511,n f l

□ E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

E T  Evolution normale du type /  Normal evolution of the type 

V F  Variante de fourniture /  Supply variant

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNIS(FH)

 ̂1 JUIN 2001

v o  Variante option /  Option variant 

E R  Erratum /  Erratum

Page or ext Article Description
iBM

8

3 2 7 
e )

3 2 8 
f)

INTAKE
Diameter of the valve stem In guide 

Wrong - *  Correct
5 .5  +/- 0.2mm 6 .0  +/- 0.2mm

EXHAUST
Diameter of the valve stem In guide 

Wrong -> Correct
5 .5  +/- 0.2mm 6 .0  +/- 0.2mm

DRAWINGS OF ENGINE PORTS -  INTAKE 
I  ) Cylinderhead,manifold side 

See page 2

1'Automobile 
2 c h e r n ih t a ^ ^ n d o n n e t  

CH-lfeh 5 GENEVE 15 
T é l . ^ r 2 2  544 44 00 

F a x j f ^ : 4 ]  22 5444450



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
t r ' I I  IGNIS(FH)

Homologation N°

A -  5 6 2 8

Extension N°

0  4 / 0 1  ER

JAF^fg#^ J A - 195 ER- 4 /1

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4% 
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4% 

_________________________________________ : -2%. +4%

1) Culasse, face collecteur /  Cylinderhead, manifold side /

Wrong

■I
I

iii;

wmmmi 
liiiii

W ' " '

48. 0

iiiiii 
l i i i i l s i j
iiiiii 
iipL

J

I) Culasse, face collecteur /  Cylinderhead, manifold side /  7;$-iI/h''ffJ

Correct

m m

:

psg :

4 5 . 6

Fédération Internationale de l'AutomoLle
Blondonnet 

 GCNEVE )5—
Tél.; 41 22 5444400' 

Fax Sport; 4122 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE
n p  I 'A M T Q M O n i l  c

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

A - 5  6 2 8 ~1

Groupe A 
Group r \

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

i t

Extension N°

■Jfi/OSVQ

JA-195VO- 8/3

jaf^ ^ h 2 0 0 1 Æ I I  M30H

□ E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□ E J  Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□ V F  Variante de fourniture /  Supply variant

□
V O  Variante option /  Option variant

V ' î / a y ^ m
E R  Erratum / Erratum

P IB fllE

véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNISfFHf
1.

0 1 JAN.2002

Page or exL Article
m s

Description
E5Ê

Body work 
Seat mountings

Fédération internationale dep>!(jtomobile 
2 c h e m ii^  BlapdOTnet 

CH-12J5geNEVE 15 
Tél.:4na54444 00

Fox S poftf^ 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

A - 5 6 2 8

Extension N°

Groupe A 
Group

07 /  0 2 ER

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION J A - 195 ER- 6 /2
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION  ̂ 2 0 0 1 ^ 1 1 ^ 3 0 0

E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type
u '  - v m ^ t

E T  Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

V F  Variante de foumiture / Supply variant

v o  Variante option / Option variant
i7°

E R  Erratum / Erratum
^ f E n T I E

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION THIS FORM CONTAINS 

5 ERRATA SUPER 1600
Modèle et type 
Model and type IGNIS(FH)

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from *  . , ,

0 0 t JAN. 2QQ?

Page or e x t
« iftttiû /io *»}-

Article
110

Description
m m

Page 11 
of 03/01KS

401
a)

b)

c)

d )  

RR)

Fuel tank 
Number 

2

Location 
Original +  Rear center

Material 
Type FT3

Total capacity 
46 f 15

Fuel tank

rc.-; Inl5i 
2 J ie fn in  

C H -1 2 ' 

Tél.: 
Fax Sport:

utomobile 
ionnet 

tVE15 
444 00 
544 44 50



Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION t f  * IGNISIFHI A - 5 6 2 8

Extension N“

07 /  0 2  ER
JA -195ER - 6/2

Article Page or ext

Page 12 
of 03/01KS

603
e)

Page 13 
of 03/01 KS

605
b)

Page.14 
Of 03/01 KS 605

Dl)

Gearbox
Ratios

Mai
Manu

Nombre de dents 
Number of teeth

luelle
Il 'T=a7»

Rapport 
Ratio tfc

Cons
tant

Syn
chro

1 38/12 3.167

2 35/15 2.333

3 36/19 1.895

4 34/22 1.545

5 32/24 1.333

6 30/26 1.154
A R / R

39/12 3.250

Constante
Constant xxxx XXXX

Final drive 
Ratio

Final drive 
Differential

Nombre de dents 
Number of teeth

Rapport 
Ratio t t

1 65/16 4.063

2 66/15 4.400

3 67/14 4.786

Féc':;\ i-'' iiïïoîdüiionGie de l'Automobile 
2 ' demin de Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fax Sport: 41 22 54444 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model

IGNIS(FH>

Homologation N

A - 5 6 2 8

Extension N°

07 >02ER
JA-195ER - 6/2

Page or ext. Article Description
lEM

Page 15 
of 03/01KS

707
AA4)

Shock absorbers 
Front hub carrier

Page 16 
of 03/01 KS

707
AR3)

Shock absorbers
Complete dismounted rear axle

Internationale de rAutomobile 
2 . lemln de Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 225444400 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N

A -  5 6 2 8

Groupe A  
Group / A

Extension N°

0 8   ̂ 0 3  ER

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION JA - 195 ER- 7/.?
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

jAFiëigiH 2 0 0  l Æ  n M. ? OR

E S  Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type
x r - ' y j i f b

E T  Evolution normale du type /  Normal evolution of the type 

V F  Variante de fourniture /  Supply variant

V O  Variante option /  Option variant 

E R  Erratum /  Erratum

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

!GNIS(FH)
Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

n I FEV.2002
Page or ext. Article

m u
Description

Page 1 
of 02/02VO

Total weight including fixations 
41.72 kg

Complete structure outside the car (indicate the position of the plate with an arrow)

ID PLATE

onpté̂  de i'Aufomobiic 
eSlelndonnet

Fédération Intematloi 
2 c h e m ^  d  

C H -te T ^N E V E  15 
Tél.:4r22 544 44 00 

FaxStXXt:41 22 544 44 50



^ ' Marque Modèle
Make Model
ô a «  SUZUKI MOTOR CORPORATION i r u  jGNIStFH)

Homologation N

A -  5 6 2 8

Extension N°

0 8 / 0 3 E R
J A - 195 ER- 7 / 3

Page or ext Article Description
ï3iÈ

Page 2 
of 02/02VO

Photo No.5 Main hoop to floor

Page 3 
of 02/02VO

Photo No.7 Door cross section

fédération Internationale de rAutomobile 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
t r »  IG N IS (F H )

Homologation N

A -  5 6 2 8

Extension N°

08/03ER
J A - 195 ER- 7 / 3

Page or ext. Article Description

Page 3 
of 02/02VO

Photo No.8 Rear cross section

Photo No.10 complete structure side view

Ï  ",  . V'- '' - .

.-.s-

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 ctiemln d© Biandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 5444400 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION 
t t S S A  B : $ : ê K i * ) t M

Homologation N°

Groupe A 
Group

Extension N

09 / O U O

N O N  V A L A B L E  E N  S U P E R  P R O D U C T I O N  J A - 195 VO- 9/4
N O T  V A L I D  IN  S U P E R  P R O D U C T I O N  ja f^ ^ b  2 0 0 2 ^  2 ^  28 H

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

E S
Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
u ’ -v m it X

E T
Evolution normale du type / Normal evolution of the type

V F
Variante de fourniture / Supply variant

vo

V P

E R

Variante option / Option variant 

Variante de Production / Production variant

Erratum / Erratum
^ I E I T jE

Véhicule : 
Vehicle :
¥ i* î  :

Constructeur
Manufacturer
» iê ê f ± «

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Mode! and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNIS IFHl

0 1  KAI)S2002

Page or ext.
« ifc liigÜ D »^

Article Description

TRANSMISSON / POWER TRAIN
Photo 6.1 : Gear shift lever
Photo 6.2 : Hand brake lever
Photo 6.3 : Gear box oil cooler (Liquid cooiing type)

SUSPENSION
Photo 7.1 : Front tension rod bracket 
Photo 7.2 : Front top mount

The anchorage point is contained within 20 mm of its original position. 
Photo 7.3 : Front stabilizer bar 
Photo 7.4 : Rear stabilizer bar 
Photo 7.5 : Stabilizer bracket Type A 
Photo 7.6 : Stabilizer bracket Type B

RUNNING GEAR
Photo 8.1 : Stone scraper
Photo 8.2 : Protection shield for disk
Photo 8.3 : Brake and clutch pedal for left hand drive

BODYWORK 
Photo 9.1 : Seat bracket

Materiai : Aluminum alloy , Thickness : 5.0mm 
Photo 9.2 : Seat mounting bracket Fédérâ on In'e 

2 C i ' i t i  .• 

CH-i 
Tél.: 4 

Fax Spoi

de l'Aetorncbife 
cndonnet 

15

'544 44 00 
22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORP.

Modèle
Mode!
î f »  IG N IS  IF H I

Homologation N°

P H O T O N ” 6 .1 P H O T O N ” 6 .2

Extension N

0 9 / OU O
J A -1 9 5 V 0 -  9/4

P H O T O N ” 6 .3 P H O T O  N ” 7 .1

P H O T O N ” 7 .2 P H O T O  N ” 7 .3

Fédération IntômcllonGle de l'AatoTicbilb 
2 chemin de Bicndonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 GO 

Fax Sport: 41 22 544 44



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORP.

Modèle
Mode!
t r *  IG N IS  IF H I

PHOTON” 7.4 PHOTON” 7.5

Homologation N°

A - 5 6 2 8
Extension N”

09/ 04VO

JA-195VO- 9/4

PHOTON” 7.6 PHOTO N” 8.1

é

" 1

PHOTON” 8.2 PHOTON” 8.3

ln‘$-ncflonafe de l'AutomobBe 
2 ci icntin d e  Blondonnet 

CH-]215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 644 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

Modèle
Model
t r *  IG N IS  (F H )

Homologation N°

A - 5 6 2 8

PHOTON”’ 9.1

Extension N°

PHOTO N° 9.2

09 f O U O

JA -195VO - 9/4

PHOTO N° PHOTO N°

PHOTO N° PHOTO N“

: "•'T. dô l7\utO!Tiob!!e
2 trii.r:i;n de Blandonnet 

CH>1215GENEVE15 
Tél.; 22 544 44 CO 
Sport; 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR VITRAGE 
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR WINDOWS

Homologation N°

A - 5 6 2 8
Extension N

I 0 / 0 5 V O

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 1 MARS 2002

JAF^jg.#^ JA - 195 VO- 10/5 

jA F % f» B  2 0 0 2 ^  2  B 2 8 B

Véhicule : Constructeur 
Vehicle : Manufacturer

Epaisseur minimale 
Minimum thickness

SUZUKI MOTOR CORP.

5.25mm

Emplacement et définition du marquage 
Emplacement and definition of the marking Bottom left

Modèle et type
Model and type IGNIS (FHI

Poids
Weight
m t

11.3 kg

FRONT WINDSCREEN

Photos des pièces déposées 
Photos of deposited parts ®

/ /
i l 3 « - 0 0 3 2 7 2

LANI LEX
S tmam

im
CENTRAL 

Ml AM)

Federcjfon de l'Aulorncbile

ï e i . i x ^ ^ j > 4 4  44 0û 
FûxSi^rr:4 l 22 544 44 dD



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group r \

Homologation N'

Extension N'

N O N  V A L A B L E  E N  S U P E R  P R O D U C T I O N  J A F f t g W  JA -195 ER- U /i_  
N O T  V A L I D  IN  S U P E R  P R O D U C T I O N  jAFiifliB 2 0 0 2 ^  5 3 111

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□ _  _ Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
V O

Variante option / Option variant

E T
Evolution normale du type / Normal evolution of the type . Variante de Production / Production variant

. Variante de fourniture / Supply variant
E R

Erratum / Erratum (JOKER S1600) 
MIHITiE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type IGNISfFHI

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

ONLY VALID FOR SUPER 1600 

FRRATA SUPER 1600 : N°6 + N°7

0 I JuiL ;oo;
Page or ext. Article

ms
Description

u a .

Page 2 
of 03/01KS

3
C)

ENGINE
Right hand view of dismounted engine

Fédération Interni 
2 chi

Fax

lUtomoblle 
l5ndonnet 

EVE 15 
5444400 

brt:41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model
* t t «  SUZUKI MOTOR CORPORATION t f  jl- IGNIS(FH)

aiion

Â- 5 6 2 8

Extension N

11 / 0  ̂ER
JAF^g»# JA-195 ER- 11/4

Page or exL Article
« g

Description
KiS

Page 2 
of 03/01KS

Page 8 
of 03/01 KS

3
D)

E)

328
C)

ENGINE
Left hand view of dismounted engine

Engine in its compartment

u m i

L

Exhaust
Internal dimensions of manifold exit 

4 2 1 2  mm

Fédération Internationale de I'Automoblle 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport; 41 22 544 44 50



Marque
Make
è t t«  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
ï f * .  IGNISIFHI

Homologation N‘

A - 5 6 2 8
Extension N°

11/O^ER

JA -195 ER- 11/4

Page or ex t Article
« g

Description
K iÊ

Page 9 
of 03/01KS

Page 10 
of 03/01 KS

328
J )

Exhaust
Exhaust manifold

328
Drawings

of
engine
ports

Exhaust
lV)Manifold, cylinderhead side

tolerances : ±2m m

Fédération internationale de l'Automobile 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marqué
Make
* t t €  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
tfJl- IGNISIFHI

Homologation N°

Extension N

1 1 / 0 4 E R
JA- 195 RR- n / 4

Page or ex t Article
«S

Description

Page 12 
of 03/01KS

603
e)

Gearbox
Ratios

Mani 
Nombre de dents 

Number of teeth ftÜK

Manuelle
lal

Rapport 
Ratio i t

1/
Cons
tant

Syn
chro

1 38/12 3.167

2 36/14 2.571

3 38/18 2.111

4 36/20 1.800

5 34/22 1.545

6 32/24 1.333
AR/R

39/12 3.250

Constante
Constant

X X X  X X X X X

J) Gearbox weight
38 Kg Minimum

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chemin de BIcindonnet 
CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 2254444 00 

Fax Sport; 41 22 544 44 50



M arqw  Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION tfn- IGNISfFHI

Homologation N®

Extension N

n / 0 4 E l ?

jAF î>K»# JA-195KR-11/4

Page or ext Article Description
tBiS

Page 13 
of 03/01KS

603
S)

Gearbox
Gearbox casing and clutch bell housing

i i

Fédération Internationale de rAutomoblle 
2 ctiemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

Groupe A  
Group

Extension N

12 /  0 6 VO

N O N  V A L A B L E  E N  S U P E R  P R O D U C T I O N  ^95 VO- 12/6
JA FggiB  2 0 0 2 ^  7 > ^ 3 1 HN O T  V A L I D  IN  S U P E R  P R O D U C T I O N

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□ E S
Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

V O

□ E T
Evolution normale du type / Normal evolution of the type □ V P

V F
Variante de foumiture /  Supply variant □ E R

Variante option / Option variant 

Variante de Production / Production variant

Erratum / Erratum
^ E ir iE

Vétiicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type IGNIS (FH>

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 t M in  2002

Page or ext. Article Description

804 Steering rack Type B

iû ^ ‘

Fédération Internationale
2 chemin de Blonelénrtet 

CH-12^QENfcVE 15 
Tél.: 4 1 ' ® ^  44 00 

Fox Sport>lT® 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group

Homologation N

A-5628

Extension N°

13 /  0 5 ER

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

E S  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

E T  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

V F  Variante de foumiture / Supply variant

V O  Variante option / Option variant

V P  Variante de Production / Production variant

X  E R  Erratum S16001 Erratum S1600

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type IGNIS (FHI

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 1  AOilTZOOZ

ONLY VALID 
FOR 

SUPER 1600

Page or ext. Article Description

Ajouter les tolérances suivantes aux articles 203. 204a et 204b : 
Add the following tolerances to the articles 203. 204a and 204b :
203. Largeur hors-tout

Overall width + 0 I  %

204. Largeur de carrosserie 
Width of bodywork

a) A la hauteur de l'axe avant
At front axle +  0 / -1 %

b) A la hauteur de l'axe arrière
At rear axle +  0 / -1 %

Les tolérances de l’article 317a doivent être lues de la façon suivante
Tolerances from article 317q should be read as follows :
317g) Epaisseur des segments

Thickness of rings +0.1/- 0.05 mm

Ajouter la tolérance suivante à l’article 320c : 
Add the following tolerance to the article 320c :
320c) Diamètre extérieur de la couronne de démarreur

External diameter of the starter ring +/-3mm

L’article 6031 doit être lu de la façon suivante :
Article 603i should be read as follows :

Copyrlght©2002 by FIA -  All rights reserved

j) Poids minimum de la boite de vitesse (boite de vitesse complète avec différentiel monté, sans supports, sans 
huile, sans embrayage, sans commande externe, sans demi-arbres)

Gearbox minimum weight (complete gearbox with mounted differential, without supports, without oil, without 
clutch, without external control, without half-shafts)

Fédération Internationale de i'Automoblle 
2 cheiTtinl^e Blondonnet 

C H - i: r ® ^ E V E 1 5  
Tél.;>lf^544 4400

Fox Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

A - 5628
Extension N°

Groupe A  
Group A \ H  /  0 6 ER

N O N  V A L A B L E  E N  S U P E R  P R O D U C T I O N  9̂:̂  ER- 13/5
N O T  V A L I D  IN  S U P E R  P R O D U C T I O N  j a f « « . h  2 0 0 2 ^  8 Ü 3 1 H

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□ E S  

E T

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

. Variante de foumiture / Supply variant

V O

V P

E R

Variante option / Option variant 

Variante de Production / Production variant
r  n r
Erratum / Erratum
^ fs rr iE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNIS IFHI

0 1 OCT. 2002

This form coptains one Erraliim  fnr SI 600

Page or ext. Article
« 0

Description
leiÈ

OBLIGATOIRE A PARTIR DU 1/10/2003 
COMPULSORY AS FROM 1/10/2003

Page 7 
of 03/01KS

324
XIV)

LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS

Additional sensors input to Engine ECU for gearshift.

E.C.U.

I :~~T

GEAR BOX

GEAR
POSITION
SENSOR

SHIFT
SENSOR

SHIFT LEVER

■A k

Pédération Internctfcnale de I'Automoblle 
2chenrün je  Blapdt5nnet 

C H - l^ ‘ i b 0 ^ E 1 6  
Tél.: 4 1 ^ ^ 4  44 00 

FaxSBdHT41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

A - 5 6 2 8

Extension N°

Groupe A  
Group r A

15 /  0 7 VO

N O N  V A L A B L E  E N  S U P E R  P R O D U C T I O N  ^ 0 - 14 /7
N O T  V A L I D  IN  S U P E R  P R O D U C T I O N  j a f % ^ h  ? 0 n ? m  8 H 3 1 B

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

E S
Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
I f  - m i t X V O

Variante option / Option variant

E T
Evoiution normale du type / Normal evolution of the type

V P
Variante de Production / Production variant

V F
Variante de fourniture / Suppiy variant

E R
Erratum / Erratum
^IBfTiE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNIS fFm

0 t  OCT. 2002

Page or ext. Article Description
EÈË

TRANSMISSION /  POWER TRAIN 
Photo 6.1 : Gear shift lever assembly (type A) 
Photo 6.2 : Gear shift lever assembly Ôype B)

SUSPENSION 
Photo 7.1 : Front stabilizer 
Photo 7.2 : Front stabilizer bracket 
Photo 7.3 : Front stabilizer mounted 
Photo 7.4 : Front stabilizer mounted In ENG room

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 cheptip pe^Btdndonnet 

bGENEVE 15 
:5444400 

t:41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION t f >  IGNIS (FH)

PHOTO N° 6.1 Gear shift lever (Type A)

^Homolog^ion^

A - 5 6  2 8
Extension N°

t 5 / 0  7VO
JA - 195 VO- 14/7 

PHOTO N° 6.2 Gear shift iever (Type B)

PHOTO N” 7.1 Front stabilizer PHOTO N° 7.2 Front stabiiizer bracket

PHOTO N° 7.3 Front stabilizer mounted

i

PHOTO N° 7.4 Front stabiiizer mounted in ENG room

Tél.: 41 22 54444 00 
Fax Sport: 41 22544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

A - 5 6 2 8

Extension N

t ® / 0 7 ERGroupe
Group

N O N  V A L A B L E  E N  S U P E R  P R O D U C T I O N  19 5ER 15 /6
N O T  V A L I D  IN  S U P E R  P R O D U C T I O N  j a f ^ ^ h 2 0 0 2 ^  11 H 30 H

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

E S

E T

V F

Evolution sportive du type / Sporting evolution of̂ ttie type
x r  - m i t  /
Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

Variante de fourniture / Supply variant

V O

V P

E R

Variante option / Option variant

Variante de Production / Production variant
7°pr7->3>^M

Erratum / Erratum
^ E ÎT iE

Véhicule 
Vehicle :
*|Si :

Constructeur
Manufacturer

Modèle et type 
Model and type

SUZUKI MOTOR CORPORATION

IGNIS(FH>

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 1 JAN.2003

Page or ext. Article
«S

Description

Page 1 
of 08/03ER

Page 1 
of 08/03ER

Page 2 
of 02/02VO

Page 2 
of 02/02VO

Page 2 
of 02/02VO

Page 2 
of 02/02VO

New total weight including fixations 49.7kgf ( OLD 41.72kgf )

Complete structure of roll cage ( Indicate the position of the plate with an arrow) 
Photo 1 : NEW 
Photo 2 : OLD

Front hoop to pilier 
Photo 3: NEW 
Photo 4: OLD

Front roil bar 
Photo 5: NEW 
Photo 6: OLD

Front hoop to floor 
Photo 7: NEW 
Photo 8: OLD

Main hoop 
Photo 9: NEW 
PhotolO: OLD Fédération Intehatlonale de rAutomobile 

2 chernU ̂  Biondonnet 
c h - W geneve 15 
T é J^^2  544 44 00 

Fox-êpolt; 41 22 544 44 50



Marque - Modèle
Make SUZUKI MOTOR CORPORATION Model IGNiSlFHI

î f >

Homologation N°

A - 5 6 2 8

Extension N

1 6 / 0  7 E R

jAF<2:^s-§- J A - 1 9 5 E R - 1 5 / 6

Page or ext. Article Description

Page 3 
of 02/02VO

Page 3 
of 02/02VO

Main hoop to B-piller 
Photo11: NEW 
Photo12: OLD

Door cross section 
Photo 13: NEW 
Photo 14: OLD

Front hoop to front strut 
Photo 15: New additional barforsafty

Side beam to front strut 
Photo 16: New additional bar for safty

Roof cross member 
Photo 17: New additional bar for safty

Fédération Internationale de I'Automobiit 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Mai’que Modèle
Make SUZUKI MOTOR CORPORATION Model IGNIS(FH)

î f  * *

Homologation N°

PHOTO N° 1 [NEW] Complete structure of roll cage

ID PLATE

k

A - 5 6 2 8

Extension N°

J A - 1 9 5 E R - 1 5 / 6  
PHOTO N° 2 [OLD] Complete structure of roll cage

PHOTON'S [NEW] Front hoop to piller PHOTO N° 4 [OLD] Front hoop to piller

PHOTON'S [NEW] Front roll bar

»

PHOTO N' 6 [OLD] Front roll bar

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chemin de Biandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque - Modèle
Make SUZUtq MOTOR CORPORATION Model IGNIS(FH)

Homologation N°

A - 5 6 2 8

Extension N°

P H O T O  N° 7 [NEW] Front hoop to floorr
m

\

16 / 0 7 ER
J A - 1 9 5 E R - 1 5 / 6

P H O T O  N° 8 [OLD] Front hoop to floor

P H O T O  N° 9 [NEW] Main hoop P H O T O  N° 10 [OLD] Main hoop

P H O T O  N ° 11 [NEW] Main hoop to B-pliler

M

P H O T O  N° 12 [OLD] Main hoop to B-piller

Maletüe i'Automubife
2 chemin de Biondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fox Sport: 41 22544 44 50



Marque  ̂ Modèle
Make SUZUKI MOTOR CORPORATION Mode! IGNIS(FH)

îf**

Homologation N°

A - 5 6 2 8

Extension N°

P H O T O  N ° 13 [NEW] Door cross section

t6/D7ER

J A - 1 9 5 E R - 1 5 / 6  
P H O T O  N° 14 [OLD] Door cross section

P H O T O  N° 15 [NEW] Front hoop to front Strut P H O T O  N ° 16 [NEW] Side beam to front strut

P H O T O N "  17 [NEW] Roof cross member P H O T O  N° XXXX

XXXX

Fédération Internaflenale de rAutomobile 
2 chemin de Biandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 2254444 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make SUZUKI MOTOR CORPORATION Mode! IGNISfFH)

Homologation N°

A-5628

Extension N°

1 6  /  0 7 ER

JA F ^^#^ J A - 1 9 5 E R - 1 5 / 6

D A B

Renseigner les dimensions ci-dessus 
The above dimensions must be filled in

A

B

C

410 mm 

225 mm

290 mm

D

E

25 mm

SOOMAXmm

Fédération Internationale de rAutcmobile 
2 chemin de Biondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fax Sport: 41 22 54444 50



Homologation N°FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group r \

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION I 9 5 V O - 1 7 / g
NOT VALID IN SUPER PRODUCTION jaf^ ^ b 2 0 0 3 ff- 2 ^ 2 8 0

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

A-5628

Extension N

17  / 0 8 V O

ES

ET

VF

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

Variante de fourniture / Supply variant

VO

VP

ER

Variante option / Option variant

Variante de Production / Production variant
7°

Erratum / Erratum
^pEpTlE

Véhicule : 
Vehicle :

:

Constructeur
Manufacturer

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

SUZUKI MOTOR CORPORATION 

IGNISfFHI

0 1 HARS2003

Page or ext. Article Description
IHi®

8

803

9

SUSPENSION 
Photo 7.1 : Front stabilizer bracket Type D 
Photo 7.2 : Front stabilizer mounted in ENG room

Photo 8.1 : Brake proportioning valve

Photo 8.2 : Front caliper adapter typeS

BODYWORK
Photo 9.1 : Seat bracket for driver and co-driver Type C

Material : Aluminum alloy, Thickness : 5.0mm

Fédération Interi 
2 chemi 

CH-i 
Tél.

lé  rAutcmobile 
fandonnet 

ENEVE15 
5444400

FaxSp<tfr;41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model

SUZUKI MOTOR CORPORATION IGNIS(FH)

Homologation N°

A-5628

Extension N°

17 / 0 8  VO

J A - 1 9 5 V Q - 1 7 / 8

PHOTO N° 7.1 Front stabilizer bracket Type D PHOTO N° 7.2 Front stabilizer mounted in ENG room

PHOTO N° 8.1 Brake proportioning valve PHOTO N° 8.2 Front cariper adapter Type3

PHOTO N° 9.1 Seat bracket for driver and co-driver Type C

M

V

PHOTO N°

xvatlon Internationale da j'Autcmobilï 
2 ctiemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 16
— rel.;4l 22 544 44 UU—  
Fox Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION 1 9 5  V O - 18/9
j A F ^ a B t 0 0 3  ^» 4 B 3 0 3

A-5628

Extension N

18 /09VO

NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES

ET

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
xÿ” -TMit
Evolution normale du type / Normal evolution of the type

. Variante de fourniture / Supply variant

VO

VP

ER

Variante option / Option variant 

Variante de Production / Production variant

Erratum / Erratum
^ E fT iE

Véhicule : 
Vehicle :
*|Si :

Constructeur
Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNISfFHI

0 1 AVR.2003

Page or ext.
HâtiiiûJün#^

Article
JSS

Description
lEiÈ

SUSPENSION 
Photo 7.1 : Front stabilizer link bracket 
Photo 7.2 : Front stabilizer link bracket mounted

Fédération Internaflonole del>tomoblle 
2 c h e t ^ j t i e  Bjpncl̂ nnet 

CH-U/^SÉNEVE 15 
Tél.^>^25444400 

FoxSd6ft:41 225444450



Marque
R̂ ke

Modèle
Mode!

Homologation N°

SUZUKI MOTOR CORPORATION IGNISIFHI
A-5628

Extension N

t 8 / 0 9 V O

J A - 195 VO -18/9

PHOTO N“ Front stabilizer link bracket PHOTO N° Front stabilizer link bracket mounted

1

ï

4

PHOTO N° PHOTO N°

PHOTO N° PHOTO N°

Fédération Internationale de I'Automoblle 
2 chemin de Blondonnet 
CH-1215 GENEVE 15 
TSI.! 4 1 22 544 44 00

Fax Sport: 41 2254444 50



Homologation N°FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION
a a s A

Groupe A  
Group

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION J A - 1 9 5 E R - 1 6 /  7
NOT VALID IN SUPER PRODUCTION jaf^ ŝ b 2 0 0 3 i [ ;  5 H 3 I B

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

A-5628

Extension N

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type
S S (7 ) iE « jiib

. Variante de fourniture / Supply variant

• Variante option / Option variant 

. Variante de Production / Production variant

ER
Erratum / Erratum 
l^iBITiE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNISfFHI

0 1 JUIN 2003

ONLY VALID FOR SUPER 1600 

THIS FORM CONTAINS 
ERRATUM SI 6nn N° 8

Page or ext. Article Description
SBi£

Page 2 
of 03/01KS

307
c)

Cylinder capacity 
Max. total allowed 

1599.37 cm® Instead of 1597.4 cm

315 Maximum bore allowed 
81.049 mm Instead of 81.0 mm

Fédération Interiwtlonal̂ de l'AutonrioblIt 
2 c h e o j^ ^ e ^m d o n n e t 

C H -tG \5 ^E V E  15 
T é !.:S lV ^ 4  44 00 

Fax S pod^22 544 44 50



Marque
Make
# t t«  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
tTJl. IGNIS(FH)

Homologation N°

A-5628

Extension N

19 /  0 8 ER
J A - 1 9 5 E R - 1 6 / 7

Page or ext. Article
mm

Description

Page 6 
of 03/01KS

324
g)

h)

Photo
H)

Fuel feed by injection 
Sensors of injection system 

Throttie position sensor, Cam angle sensor, Crank angle sensor.
Water temperature sensor. Air pressure sensor. Intake air temperature sensor. 
Oxygen sensor. Shift sensor. Gear position sensor

Actuators of injection system 
Ignition coilx2, lnjectorx4. Fuel pressure regulator. Fuel pumpx2

Fuel feed by injection 
injection system

L  J I  (A4

(S3

ID
0

REMARK ; The following sensors are used solely for data 
logging purpose :

Oil Temperaure sensor 
Oil Pressure sensor 
Fuel Temperature sensor 
Fuel Pressure sensor

Fédération international cte i'Automobile 
2 chemin de Biandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
,Make
è a «  SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
î f * .  IGNISIFHI

Homologation N°

A-5628

Extension N

J A - 1 9 5 E R - 1 6 / 7

Page or ext. Article
«S

Description

Page 7 
of 03/01KS

XIV) LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS

' - I — trJ  A IR
P R E S S U R E  
SEN SO R

T H R O T T L E
P O S IT IO N
S E N S O R

IG N ITIO N  
COIL

A N G L E
S E N S O R

T H R O T T L E  
B O D YIN T A K E  A IR

T E M P E R A T U R E
INJEC TO RSEN S O R

P̂ ÊSSURE 
R E G U L A T O R

O X Y G E N
SEN SO R1HFT LEVEK

S H IF T
SEN S O R

F U EL
P UM PAK

OfAR 80X
W A T E R
T E M P E R A T U R E  
SEN SO R

G EAR  
P O S IT IO N  
SEN S O R

C R A N K
ANGLE
S E N S O R

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chemin de Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Model
tfJl. IGNIS(FH)

Homologation N°

A-5628

Extension N

J A - 1 9 5 E R - 1 6 / 7

Page or ext. Article
«S

Description

Page 16 
of 03/01KS

707
Photo
AR2)

Shock absorbers
Complete rear damper dismounted (type 2) (JOKER S1600)

t r

fédération Internationale de rAutomoblle 
2 chemin de Bicndonnet 

CH-1216 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION  
NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

Homologation N°

A-5628

Extension N

J A - l Q S V Q - I O / l 0

jAF^aa 0 0 3 :̂ 5 13 3 i a

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES

ET

VF

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
x r  - m i t
Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

Variante de fourniture / Supply variant

E  VO  

VP

ER

Variante option / Option variant 

Variante de Production / Production variant

Erratum / Erratum
^ lE IT IE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION
*isi :

Modèle et type 
Model and type IGNISfFHI

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 1 JUIL 2003

Page or ext.
«ifcliiÛAUfîS-

Article Description

603

804

TRANSMISSION/POWER TRAIN 
Photo 6.1 : Gear shift lever assembly (type C)

STEERING
Photo 8.1 : Heavyduty power steering system 
Photo 8.2 : Steering coiumn shaft

]5
225444400 

Sport: 41 22 544 44 5Q



Marque
Make

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle
Mode!
t r v  IGNISIFHI

Homologation N°

PHOTO N° 6.1 : Gear shift lever (Type C)

A-5628

Extension N

2 0 / 1 0 V O

J A - 1 95 V Q - 1 9 / 1 0

PHOTO N° 8.1 : Heavyduty power steering system

«
i

W —-------̂^ __̂

PHOTO N° 8.2 : Steering column shaft PHOTO N°

PHOTO N° PHOTO N°

Fédération Internationale de I'Automob e 
2 chemin de Biandonnet 

CH-191.5GFNFVF1.5
Tél.: 41 22 54444 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



3è£42

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

Groupe A  
Group

A-5628

Extension N

2 1  f  a 9 E R

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION J A - 1 9 5 E R -  2 Q/ 8
NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

2 0 0 3 # ^  7 ^ 3 1 3

ES
Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

-vmit

ET
Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF
Variante de fourniture / Supply variant X

vo

VP

ER

Variante option / Option variant

Variante de Production / Production variant
7’

Erratum / Erratum (JOKER 81600)
^lESTîE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNIS(FH)

0  1 AOUT 2003

ONLY VALID IN SUPER 1600 

THIS FORM CONTAINS 
ERRATUM / JOKER S1600 N°9

Page or ext. Article Description

Page 15 
of 03/01KS

707
Photo
AA2)

Shock absorbers
Complete front damper dismounted (type2)

160±1

<P50. 7±1 
0 5 1 .2±1

016±1

280±2

568.5 ±3
m - .  ^ > 1 -------

'2  c h A m ln  r t f t  Kir’m .inn ne T  

CH-12N5GE(<fEVE 15 
Tél.:w j^544 44 00 

FaxSp«frt:41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Homologation N°

A-5628

Extension N

2 2  / 1 O E RGroupe A  
Group r \

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION JAF̂ ^̂ gg# ^ J A - 1 9 5 E R - 2 1 / 9  
NOT VALID IN SUPER PRODUCTION jafis^h 2 0 0 3 ^  8 r

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES

ET

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

Evolution normale du type / Normal evolution of the type
m ÿ : ( D ï E '^ m i t
Variante de fourniture / Supply variant

vo

VP

ER

Variante option / Option variant 

Variante de Production / Production variant

Erratum / Erratum (JOKER S I600)
^ i SbTie

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

IGNISfFH)

0 1 PHT 2Q03

ONLY VALID IN SUPER! 600

ERRATUM  SI 600 N°in

O BLIG A TO IRE A PARTIR DU 1/10/2004 
COMPULSORY AS FROM 1/10/2004

Page or ext. Article
JiS

Description
m'jÊ

Page 16 
of 03/01KS

707
Photo
AR1)

Shock absorbers
Complete rear damper dismounted (typel)

440 ± 3

245 ± 1

16 ± 1 5 0 + 1

50 ± 1

< >

^^port:41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE --------
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

Groupe A  
Group r \

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION JA - 19 5 VO- 2 2 /1 1
NOT VALID IN SUPER PRODUCTION jaf^ ^ b 2 0 0 3 8  ^ 31 B

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

A-5628

Extension N

2 3 / 1 1 V 0

ES
Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

-yütb: X
ET

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF
Variante de fourniture / Supply variant

VO

VP

ER

Variante option / Option variant
i7°
Variante de Production / Production variant

Erratum / Erratum
^ oBpTjE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION
CiSÎ :

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from
FIA^IS%a¥fl 0

IGNIStFHI

0 1 OCT. 2003

Page or ext.
Hàfcl4iÛJ!)llifî̂

Article
« 0

Description
ISi®

803 Brakes 
Photo 8.1 
Photo 8.2 
Photo 8.3

Photo 8.4 
Photo 8.5 
Photo 8.6

/
J

Front brake cooling duct inlet 
Front brake cooling duct outlet 
Front brake cooling duct 
(Left and Right are identical)
Front brake cooling duct mounted to knuckle
Front brake cooling duct mounted
Front brake cooling duct outlet inside wheel arch

Photo 8.8 : Front caliper adapter type 4

Fédération Intern' automobile 
donnet 
VE15 

^2 544 44 00 
Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modèle
Make Model
ê ît «  SUZUKI MOTOR CORPORATION IGNIS(FH)

Homologation N'

A-5628

Extension N

2 3 M  1 VO
J A- 1 9 5 V O - 2 2 / 1 1

PHGiïDN° 8.1 : Front brake cooling duct inlet PHOTON° 8.2 : Front brake cooling duct outlet

m

RHOiïDN° 8.3 : Front brake cooling duct PHOTOr̂  84 : Front brake cooling duct mounted to knuckle

PHOTDN° 8.5 : Front brake cooling duct mounted PHQTDN° 8£: Front brake coofcig duct ouHet inside wheel arch

m
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Marque
Make

Modèle
Model
t f >  IGNISfFH)

Homologation N“

A-5628

Extension N

2 3 / 1 1 V O

.iAF-,>a»> J A - 1 9 5 V O - 2 2 / 1 1

PHOTON” 8.8 : Front caliper adapter type 4

PHOTON” PHOTON”
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PHOTON” PHOTON”
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